PREKIU PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIES BENDROSIOS SALYGOS
1. PAGRINDINES SAVOKOS IR SUTARTIES AISKINIMAS
1.1. Savokos

1.1.1. Sioje Sutartyje didZiaja raide raSomos savokos turi paskiau nurodytas reik$mes:

1.1.1.1. Bendrosios sgalygos — $i Sutarties dalis, kuri vadinasi ,,Prekiy pirkimo—pardavimo sutarties
Bendrosios sglygos*;

1.1.1.2. Pirkéjas — asmuo, kuris Specialiosiose salygose yra jvardytas kaip Pirkéjas, jsigyjantis
Specialiosiose salygose ir Sutarties prieduose nurodytas Prekes;

1.1.1.3. Pradinés sutarties verté — Specialiosiose salygose nurodyta verté (be PVM);

1.1.1.4. Prekés — Specialiosiose salygose ir Sutarties prieduose nurodytos prekés (prekiy pirkimas,
nuoma, finansiné nuoma (lizingas), pirkimas i§simokétinai, numatant jas jsigyti ar to nenumatant), taip
pat jsigyjamy prekiy pristatymo, montavimo, diegimo ir kitos jy parengimo naudoti paslaugos (toliau —
su Prekémis susijusios paslaugos), jeigu $ios paslaugos tik papildo prekiy tiekima, kurias Tiekéjas
isipareigoja tiekti Pirkéjui pagal Sutartj ir galiojanc¢iy jstatymy bei kity teisés akty reikalavimus;

1.1.1.5. Prekiy perdavimo—priémimo aktas — dokumentas, kuriuo Tiekéjas perduoda, o Pirkéjas
priima Prekes ir kuriuo Salys patvirtina, kad pristatytos Prekeés atitinka nustatytus reikalavimus. Jeigu
Sutartyje yra numatytas Prekiy pristatymas dalimis, Prekiy perdavimo—priémimo aktas gali biti
sudaromas dél kiekvienos dalies atskirai;

1.1.1.6. Prekiy trikumai — Prekiy perdavimo—priémimo metu ar Prekiy garantinio termino galiojimo
metu Pirkéjo ar (ir) treciyjy asmeny nustatyti Prekiy kokybés neatitikimai Sutarties ar (ir) jstatymy bei
kity teisés akty reikalavimams, Prekiy gedimai, paslépti defektai, veiklos sutrikimai ar pan., dél kuriy
Prekiy nebiity galima naudoti tam tikslui, kuriam Pirkéjas (jas) ketino naudoti, arba dél kuriy Prekiy
naudingumas sumazeéty taip, kad Pirkéjas, apie tuos trilkumus zinodamas, arba apskritai nebuty ty Prekiy
pirkes, arba nebiity uz Prekes mokéjes tokio dydzio kaina;

1.1.1.7. Saskaita — Tiekéjo iSraSoma ir Pirkéjui apmokéjimui pateikiama saskaita faktiira, PVM saskaita
faktiira ar kitas mokéjimo dokumentas uz Tiekéjo perduotas bei Pirkéjo priimtas Prekes. Jeigu Sutartyje
yra numatytas Prekiy pristatymas dalimis, Saskaita gali biiti pateikiama d¢l kiekvienos dalies atskirai;
1.1.1.8. Specialiosios salygos — Sutarties dalis, kuri vadinasi ,,Prekiy pirkimo-pardavimo sutarties
Specialiosios saglygos‘ ir kurioje yra nurodytos konkretaus pirkimo objekto jsigijimg aptariancios salygos
(tokios kaip Pradinés sutarties verte, Prekiy tiekimo terminai ir pan.) bei kiti konkretiis duomenys (tokie
kaip Salys, Prekeés ir pan.), i§vardyti priedai, taip pat nurodyti Bendryjy salygy pakeitimai ir papildymai
(jeigu tokie padaryti);

1.1.1.9. Susitarimas — tai dokumentas, kurj Salys sudaro keisdamos Sutarties salygas VP] leidZiama
apimtimi;

1.1.1.10.Sutarties kaina — pagal Sutartj Tiekéjui mokétina galutiné suma, jskaitant visus privalomus
mokescius ir iSlaidas;

1.1.1.11.Sutarties salygos — Bendrosios sglygos ir Specialiosios sglygos kartu;

1.1.1.12.Sutartis — Prekiy pirkimo—pardavimo sutartis, kurig sudaro Sutarties sglygos, Specialiosiose



salygose iSvardyti priedai ir Susitarimai;

1.1.1.13.8alis — Pirkéjas arba Tiekéjas, kiekvienas atskirai, priklausomai nuo konteksto;

1.1.1.14.Salys — Pirkéjas ir Tiekéjas kartu;

1.1.1.15.Tiekéjas — asmuo, kuris Specialiosiose sglygose yra jvardytas kaip Tiekéjas, tiekiantis
Specialiosiose salygose nurodytas Prekes;

1.1.1.16.VPI — Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymas.

1.1.1.17.Kity Sutartyje didzigja raide raSomy sgvoky reikSmés yra nurodytos Sutarties tekste.
1.1.1.18.Sutartyje neapibréztos sgvokos suprantamos ir aiSkinamos taip, kaip jas apibrézia VP] ir kiti
jstatymai bei teisés aktai, galiojantys Sutarties sudarymo ir vykdymo metu.

1.1.1.19.Kitos Sutartyje vartojamos sgvokos ir terminai turi bendring reik§Sme arba artimiausig Sutarties
pobudziui specialigja reikSme, jei Sutartyje néra nustatyta ir paaiskinta kitokia jy reikSmé.

1.2. Sutarties aiSkinimas

1.2.1. Sutartis yra sudaryta ir turi baiti aiSkinama pagal Lietuvos Respublikos teisés aktus.

1.2.2.Jei Bendrosios salygos ir (ar) Specialiosios salygos priestarauja VPI ir kity teisés akty
reikalavimams, taikomos VP] ir kity teisés akty nuostatos.

1.2.3. Diena Sutartyje reiskia kalendoring diena.

1.2.4.Darbo diena Sutartyje reiskia bet kurig dieng, iSskyrus SeStadienj, sekmadienj ir Svenciy dienas
Lietuvoje, nurodytas Lietuvos Respublikos darbo kodekse.

1.2.5. Terminai pagal Sutartj yra skaiiuojami metais, ménesiais, savaitémis, darbo dienomis,
kalendorinémis dienomis ir valandomis.

1.2.6. Kvalifikacija, rémimasis kity tikio subjekty pajégumais, Prekiy apimtis, perzilira suprantami taip,
kaip nustatyta VP] bei jj jgyvendinanciuose teisés aktuose.

1.2.7.Jeigu Prekiy perdavimo—priémimo akto, kaip atskiro dokumento, reikalauti neprivaloma, Salys
susitaria, ir tai aiSkiai nurodo Specialiosiose salygose, Prekiy perdavimo—priémimo aktu laikoma
Saskaita. Tais atvejais, kai iSraSoma Sgskaita ir Prekiy perdavimo—priémimo aktas nepasirasomas,
Sutarties nuostatos dél Prekiy perdavimo—priémimo akto iSraSymo taikomos ir Saskaitos iSraSymui.
1.2.8.Informuoti, pranesti, jspéti arba atsakyti reiSkia pateikti informacija, praneSima, jspé€jima arba
atsakyma Bendrosiose ir (ar) Specialiosiose salygose nustatyta tvarka.

1.2.9. Patvirtinti reiSkia pateikti patvirtinimg raStu arba pasirasyti dokumentg be iSlygy ar su iSlygomis,
18skyrus atvejus, kai asmuo, pasiraS§ydamas dokumentg, nurodo, jog atsisako jj patvirtinti.

1.2.10. Jeigu Sutartyje nenurodyta kitaip, Zodziai, vartojami vienaskaitos forma taip pat reiskia ir
daugiskaitg ir atvirksciai, vienos giminés zodziai apima ir kitos giminés atitinkamus zodZius, Zodis asmuo
reiskia tiek fizinius, tiek ir juridinius asmenis.

1.2.11. Jeigu Sutartyje nurodyta reikSmé skaiciais ir zodZiais skiriasi, vadovaujamasi ZodZziais nurodyta
reikSme.

1.2.12. Jei pateikiamos nuorodos j teisés aktus, turi buiti taikomos aktualios teisés akty redakcijos, jeigu
nenurodyta kitaip.



1.3. Dokumenty virSenybé

1.3.1. Sutartj sudarantys dokumentai turi biiti suprantami kaip papildantys vienas kitg. Bet kokio Sutarties
dokumenty salygy neatitikimo ar neaiSkumo atveju, toks neatitikimas ar neaiSkumas paSalinamas
dokumentus aiskinant tokia eilés tvarka:

1.3.1.1. Techniné¢ specifikacija;

1.3.1.2. Specialiosios salygos;

1.3.1.3. Bendrosios salygos;

1.3.1.4. Pirkimo dokumentai (i§skyrus technine specifikacija);

1.3.1.5. Pasiiilymas;

1.3.1.6. Kiti Specialiosiose salygose iSvardinti priedai.

1.3.2. Tuo atveju, kai Saliy Susitarimu yra kei¢iamos Sutarties salygos, naujai sutartos Sutarties salygos
turi virSenybe prie§ pakeistgsias.

1.3.3.Jeigu Salys susitaria dél Sutarties salygy arba priedo papildymo nauja salyga, neatitikimo ar
neaiSkumo atveju tokia salyga turi virSenybe atitinkamai kity Sutarties salygy arba kity to priedo salygy
atzvilgiu.

1.3.4.Jeigu Salys susitaria dél naujo priedo, Salys turi sutarti dél naujojo priedo jtraukimo j priedy sarasa
vietos ir jo reikSmes aiSkinant Sutartj. Jeigu naujas priedas yra jterpiamas ] priedy sarasa, jam turi buti
suteikiamas eilés numeris su virSutiniu indeksu, atsizvelgiant j priedy eiliSkuma ir svarbg (pavyzdziui,
priedas Nr. 4%).

2. SUTARTIES DALYKAS

2.1. Tiek¢jas jsipareigoja Sutartyje nustatytomis sglygomis ir tvarka perduoti Pirkéjui Prekes,
atitinkanCias Sutartyje nustatytus reikalavimus, o Pirkéjas jsipareigoja priimti Sutarties salygas
atitinkancias ir tinkamai patiektas Prekes bei sumokéti Tiekejui Sutartyje nurodyta kaing Sutartyje
nustatytomis sglygomis ir tvarka.

2.2. Salys, vykdydamos Sutartj, jsipareigoja laikytis visy Sutarties vykdymui taikytiny jstatymy bei kity
teises akty reikalavimy. Salis turi teise reikalauti, kad kita Salis jvykdyty visus jstatymy bei kity teisés
akty reikalavimus, taikomus Sutarties vykdymui. Né viena i§ Sutarties salygy nereiskia ir negali biiti
aiSkinama kaip Pirkéjo atsisakymas jstatymuose bei kituose teisés aktuose numatyty ir Sutartimi
neaptarty Pirkéjo kity teisiy ir garantijy, susijusiy su netinkamu Prekiy tiekimu ar jy kokybe, arba kaip
Tiekéjo atsisakymas jstatymuose bei kituose teisés aktuose numatyty ir Sutartimi neaptarty Tiekejo kity
teisiy ir garantijy dé¢l atlyginimo uz Prekes gavimo.

2.3. Tiek¢jas privalo uztikrinti, kad Prekes atitikty techninés specifikacijos reikalavimus ir Tiekéjo
pasitlymo salygas, biity kokybiskos, tiekiamos tinkamai ir laiku, laikantis Sutarties saglygy taip, kad tai
labiausiai atitikty Pirkéjo interesus, pagal geriausius visuotinai pripazjstamus profesinius, techninius
standartus ir praktika, panaudodamas visus reikiamus jgtidzius ir Zinias.



3. TIEKEJAS IR KITI SUTARTIES VYKDYMUI PASITELKIAMI ASMENYS
3.1. Kvalifikacija ir kiti Tiekéjo pasitilymu prisiimti jsipareigojimai

3.1.1.Tiekéjas atsako uz tai, kad visg Sutarties vykdymo laikotarp; Tiekéjas biity kompetentingas,
patikimas ir pajégus (jskaitant tikio subjekty, kuriy pajégumais remiasi Tiekéjas, pajégumus) jvykdyti
Sutarties reikalavimus:

3.1.1.1. turéty teise verstis ta veikla, kuri yra reikalinga Sutarciai jvykdyti;

3.1.1.2. atitikty tiekéjy kvalifikacijai pirkimo dokumentuose nustatytus Sutarties tinkamam vykdymui
biitinus reikalavimus bei neturéty pirkimo dokumentuose nustatyty pasalinimo pagrindy;

3.1.1.3. laikytysi Tiekéjo pasitlyme nurodyty jsipareigojimy, jskaitant, bet neapsiribojant — atitikty
pirkimo dokumentuose nustatytus kokybiniy kriterijy reik§mes ir parametrus;

3.1.1.4. uztikrinty nustatyty kokybés vadybos sistemos ir (arba) aplinkos apsaugos vadybos sistemos
standarty taikyma, jeigu to reikalaujama pirkimo dokumentuose, ir turéty tg patvirtinanc¢ius dokumentus;
3.1.1.5. atitikty nacionalinio saugumo interesus bei kilmés reikalavimus, jei tokie reikalavimai buvo
numatyti pirkimo dokumentuose.

3.1.2. Tuo atveju, kai Tiekéjas yra jungtinés veiklos partneriai, jie Pirkéjui uz Sutarties vykdyma atsako
solidariai. Jeigu Tiekéjas remiasi tikio subjekty pajégumais, sieckdamas atitikti finansinio ir ekonominio
pajégumo reikalavimus, Tiekejas su tokiais tikio subjektais uz Sutarties vykdyma atsako solidariai (jeigu
to buvo reikalaujama pirkimo dokumentuose).

3.1.3. Tiekéjas taip pat atsako uz tai, kad Tiekéjas, Sutartj tiesiogiai vykdantys subtiekéjai ir specialistai
atitikty jiems jstatymy bei kity teisés akty ir (arba) pirkimo dokumenty nustatytus profesinés
kvalifikacijos ir kitus reikalavimus bei turéty teis¢ verstis ta veikla, kuriai jie pasitelkiami.

3.2. Subtiekéju bei specialisty pasitelkimas ir keitimas

3.2.1.Tiekéjas jsipareigoja uztikrinti, kad Sutartj vykdys pirkime pasitlyti ir kvalifikacijos bei kitus
pirkimo dokumentuose nustatytus reikalavimus atitinkantys subtiekéjai ir (ar) specialistai. Siy asmeny
veiksmai vykdant Sutartj Tiekéjui sukelia tokias pacias pasekmes ir atsakomybe, kaip jo paties veiksmai.
Tiekéjas atsako uz savo subtiekéjy ir specialisty veiksmus ar neveikima.

3.2.2. Sutarties vykdymui pasitelkiami subtiekéjai ir (ar) specialistai (jeigu tokie pasitelkiami) nurodomi
Specialiosiose salygose.

3.2.3. Tiekéjas turi teis¢ Sutarties vykdymui pasitelkti naujus, Specialiosiose salygose nenurodytus
subtiekéjus, kuriy pajégumais nesirémé pirkimo dokumentuose numatytiems kvalifikacijos
reikalavimams pagristi. Sudarius Sutartj, taciau ne véliau negu Sutartis pradedama vykdyti, Tiekéjas
jsipareigoja Pirkéjui pranesti tuo metu Zinomy subtiekéjy pavadinimus, kontaktinius duomenis ir jy
atstovus. Pirkéjas taip pat reikalauja, kad Tiekéjas ne véliau nei pries 5 (penkias) darbo dienas informuoty
apie minétos informacijos pasikeitimus bei naujy subtiekéjy pasitelkimg visu Sutarties vykdymo
metu. Pirkéjas (jeigu buvo taikoma pirkimo dokumentuose) turi patikrinti, ar néra subtiekéjo pasalinimo
pagrindy ir subtiekéjo atitikti nacionalinio saugumo interesams ir kilmés reikalavimams. Jeigu subtiekéjo
padétis neatitinka bet vieno i§ nurodyty reikalavimy, Pirkéjas reikalauja pakeisti §j subtiekéja



reikalavimus atitinkanciu subtiekéju. Pirkéjas per 5 (penkias) darbo dienas rastu informuoja Tiekéjg apie
leidima pasitelkti naujg subtiekéja, kurio pajégumais Tiekéjas nesirémé pirkimo dokumentuose
numatytiems kvalifikacijos reikalavimams pagristi. Pirkéjui sutikus, Salys pasira$o Susitarima, kuris
laikomas neatsiejama Sutarties dalimi.

3.2.4. Tiekéjas gali keisti Sutartyje nurodytus subtiekéjus ir (ar) specialistus Siame Sutarties poskyryje
nustatytais atvejais ir tvarka gaves Pirkéjo rasytinj sutikima.

3.2.5.Subtiekéjus, kuriy pajégumais Tiekéjas nesirémé pirkimo dokumentuose numatytiems
kvalifikacijos reikalavimams pagristi, Tiekéjas gali keisti savo nuoziiira, apie tai rastu ne véliau, kaip
pries 5 (penkias) darbo dienas informuodamas Pirkéja. Pirkéjas (jeigu buvo taikoma pirkimo
dokumentuose) turi patikrinti, ar néra subtiekéjo pasalinimo pagrindy ir subtiekéjo atitiktj nacionalinio
saugumo interesams ir kilmés reikalavimams. Jeigu subtiekéjo padétis neatitinka bet vieno i§ nurodyty
reikalavimy, Pirkéjas reikalauja pakeisti §j subtiekéja reikalavimus atitinkanc¢iu subtiekéju. Pirkéjas per
5 (penkias) darbo dienas rastu informuoja Tiekéja apie leidima pakeisti subtickéja. Pirkéjui sutikus, Salys
pasiraSo Susitarima, kuris laikomas neatsiejama Sutarties dalimi.

3.2.6.Subtiekéjas, kurio pajégumais Tiekéjas rémési, kad atitikty pirkimo dokumentuose nustatytus
kvalifikacijos reikalavimus, gali biiti kei¢iamas tik Siais atvejais:

3.2.6.1. kai subtiekéjui iSkelta bankroto byla, pradétas bankroto procesas ne teismo tvarka, jis tampa
nemokus arba yra nemokumo tikimybé, sustabdo tiking veikla ar kai jstatymuose ir kituose teisés aktuose
nustatyta tvarka susidaro analogiska situacija;

3.2.6.2. kai subtiekejas del objektyviy priezas¢iy (pavyzdZziui, subtiekéjui atsisakius dalyvauti Sutarties
vykdyme, nutriikus teisiniams santykiams su Tiekéju ir pan.) nebegali vykdyti visy ar dalies Sutartyje
numatyty jsipareigojimy.

3.2.6.3. Naujas subtiekéjas, kuris keiiamas vietoje subtiekejo, kurio pajégumais Tiekéjas rémesi, kad
atitikty pirkimo dokumentuose nustatytus kvalifikacijos reikalavimus (toliau — naujas subtiekéjas), turi
atitikti pirkimo dokumentuose nustatytus reikalavimus dél pasalinimo pagrindy nebuvimo, keliamus
kvalifikacijos reikalavimus, Tiekéjo pasiilyme nurodyta kei¢iamo subtiekéjo kvalifikacijg pirkimo
dokumentuose nustatytiems kokybiniams kriterijams pagrjsti ir nacionalinio saugumo interesus bei
kilmés reikalavimus (jei taikoma).

3.2.7.Tiekéjo (ar subtiekéjy) specialistas, vykdysiantis Sutartj, gali biiti pakeisti $iais atvejais:

3.2.7.1. Tiekéjo iniciatyva dél objektyviy priezasCiy (pavyzdziui, atostogy, ligos, nutriikus darbo
santykiams ir pan.), pateikus duomenis apie numatoma naujai skirti specialistg bei jo kvalifikacijg ir
atitikt] kitiems pirkimo dokumentuose keliamiems reikalavimams patvirtinancius dokumentus;

3.2.7.2. Pirké&jo iniciatyva, jei Pirkéjas turi pagrjsty jtarimy, kad Tiekéjo Sutarties vykdymui paskirtas
specialistas nekompetentingas vykdyti nustatytas pareigas.

3.2.7.3. Naujas specialistas turi turéti ne Zemesne nei pirkimo dokumentuose specialistui keliamg
kvalifikacija, Tiekéjo pasiiilyme nurodyta kei¢iamo specialisto kvalifikacija pirkimo dokumentuose
nustatytiems kokybiniams kriterijams pagristi ir nacionalinio saugumo interesus bei kilmés reikalavimus,
nurodytus pirkimo dokumentuose (jei taikoma).

3.2.8.Tiekéjas privalo ne véliau nei prie§ 5 (penkias) darbo dienas iki numatomo subtiekéjo, kurio
pajégumais Tiekéjas rémési, kad atitikty pirkimo dokumentuose nustatytus kvalifikacijos reikalavimus,
ar specialisto keitimo pateikti Pirkéjui argumentuotg rasytinj prasSymg ir $iuos dokumentus:



3.2.8.1. prasyma pakeisti subtiekéjg ar specialista, paaiSkinant keitimo aplinkybe. Pirkéjas pasilieka
teis¢ paprasSyti jrodymy, pagrindzianciy keitimo aplinkybe;

3.2.8.2. naujo subtiekéjo ar specialisto kvalifikacija, pasalinimo pagrindy nebuvimag ir atitikt]
nacionalinio saugumo interesams bei kilmés reikalavimams jrodancius dokumentus pagal Sutarties
reikalavimus.

3.2.9.Pirkéjas, gaves Tiekéjo prasyma su kitais Sutartyje nurodytais dokumentais, per 5 (penkias) darbo
dienas jvertina keitimo galimybes ir rastu informuoja Tiekéja apie leidimg pakeisti subtiekéjg ar
specialista. Pirkéjui sutikus, Salys pasiraso Susitarima, kuris laikomas neatsiejama Sutarties dalimi.
3.2.10. Naujas subtiekéjas ar specialistas gali pradéti vykdyti jiems Tiekéjo pavestus jsipareigojimus
pagal Sutart] ne anksciau, nei bus pasirasytas Susitarimas.

3.2.11. Tiekéjas privalo pakeisti subtiekéja ar specialista, jei paaiSkéja, kad jis neatitinka jam pirkimo
dokumentuose keliamy reikalavimy.

3.2.12. Jei Tiekéjas pakeicia esamg arba pasitelkia naujg subtiekéja ar specialista, negaves Pirkéjo
raStiSko sutikimo, arba sutartinius jsipareigojimus pagal Sutart] vykdo subtiekéjai ar specialistai,
neatitinkantys pirkimo dokumentuose nustatyty kvalifikacijos reikalavimy, reikalavimy dél pasalinimo
pagrindy nebuvimo, atitikties nacionalinio saugumo interesams bei kilmés reikalavimams (jei taikoma)
ir Tiekéjo pasitlyme nurodyty salygy pirkimo dokumentuose nustatytiems kokybiniams kriterijams
pagristi (jei taikoma), Tiekéjui taikoma Specialiosiose saglygose nustatyto dydzio bauda.

3.3. Jungtinés veiklos partneriy keitimas

3.3.1. Tiekejas, vykdantis Sutart] jungtinés veiklos pagrindu, turi teis¢ atsisakyti jungtinés veiklos
partnerio (toliau — partneris), jei dél objektyviy ir pagrjsty aplinkybiy partneris nebegali vykdyti Sutarties,
iskaitant, bet neapsiribojant atvejais, kai partneris neatitinka VP] ar kity teisés akty nuostaty, kelia grésme
nacionaliniam saugumui, partneriui pritaikytos tarptautinés sankcijos kaip jos suprantamos Lietuvos
Respublikos tarptautiniy sankcijy jstatyme (toliau — Sankcijy jstatymas), partnerio sunki finansiné bukle,
lemianti Sutarties nevykdyma ir (ar) atsisakyma ja vykdyti ar atsirado kitos nenumatytos objektyvios
priezastys, lemiancios partnerio pasitraukimg i§ jungtinés veiklos sutarties.

3.3.2. Tiekéjas, vykdantis Sutart] jungtinés veiklos pagrindu, turi teis¢ pakeisti partnerj, jei dél
reorganizavimo, restrukttirizavimo ar bankroto procediiry, pradinio partnerio teises ir pareigas visiSkai
arba 1§ dalies perima kitas partneris. Toks Tiekéjo pakeitimas negali lemti kity esminiy Sutarties
pakeitimy ir taip negali buti siekiama iSvengti VP ir kity teisés akty taikymo.

3.3.3. Tiek¢jas privalo ne véliau nei prie§ 10 (deSimt) darbo dieny iki numatomo partnerio keitimo arba
atsisakymo pateikti Pirkéjui argumentuotg rasytinj praSyma ir Siuos dokumentus:

3.3.3.1. praSymg pakeisti Tiekejo sudétj ir jrodymus, pagrindziancius bent vieng partnerio atsisakymo ar
keitimo aplinkybe, nurodytg Sutartyje;

3.3.3.2. naujos jungtinés veiklos sutarties ar esamos jungtinés veiklos sutarties pakeitimo kopija, kurioje,
jeigu partneris pasitraukia, turi biiti nurodyta, kad pasitraukianciojo partnerio jsipareigojimus visa
apimtimi perima pasilickantis jungtinés veiklos partneris (toliau — pasiliekantysis partneris);

3.3.3.3. pasiliekanciojo ar naujai pasitelkiamo partnerio kvalifikacija patvirtinanc¢ius dokumentus. Visais
atvejais pasiliekanCiojo partnerio ar naujai pasitelkto partnerio kvalifikacija turi biti ne zemesné nei



pasitraukianc¢iojo partnerio (atitinkanti pirkimo dokumentuose nustatytus kvalifikacijos reikalavimus,
kuriuos atitiko pasitraukiantysis partneris, ir atitinkanti pasitraukianciojo partnerio pasiiilyme nurodyta
specialisty kvalifikacijg ir kitas sglygas pirkimo dokumentuose nustatytiems kokybiniams Kriterijams
pagrijsti (jei taikoma). Jei pasitelkiamas naujas partneris, taip pat, vadovaujantis pirkimo dokumentuose
nurodytais reikalavimais, pateikiami dokumentai, pagrindziantys pasitelkiamo partnerio pasalinimo
pagrindy nebuvimg ir atitikt] nacionalinio saugumo interesams bei kilmés reikalavimams (jei taikoma).
3.3.4. Pirké&jas, gaves Tiekejo praSyma su kitais Sutartyje nurodytais dokumentais, per 10 (deSimt) darbo
dieny jvertina keitimo galimybes ir rastu informuoja Tiekéjg apie Sutarties nutraukima arba apie leidima
atsisakyti ar pakeisti partnerj. Pirkéjui sutikus, Salys pasiraso Susitarima, kuris laikomas neatsiejama
Sutarties dalimi.

3.4. Susitarimai dél tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéjais

3.4.1.Subtickéjams pageidaujant, Pirkéjas su jais atsiskaitys tiesiogiai. Pirkéjas numato tiesioginio
atsiskaitymo galimybe su Sutartyje nurodytais subtiekéjais tokiomis salygomis ir tvarka:

3.4.1.1. sudarius Sutartj, Tiekéjas ne véliau negu Sutartis pradedama vykdyti, jsipareigoja Pirkéjui rastu
pateikti tuo metu zinomy subtiekéjy pavadinimus, kontaktinius duomenis ir jy atstovus. Pirkéjas taip pat
reikalauja, kad Tiekéjas informuoty apie minétos informacijos pasikeitimus bei naujy subtiekéjy
pasitelkimg visu Sutarties vykdymo metu;

3.4.1.2. Pirkéjas ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo Bendryjy salygy 3.4.1.1 punkte nurodytos
informacijos gavimo dienos rastu informuoja subtiekéjus apie tiesioginio atsiskaitymo galimybe;
3.4.1.3. subtiek¢jas, norédamas pasinaudoti tokia galimybe, raStu pateikia praSyma Pirkéjui. Kai
subtiekejas iSreiSkia nora pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe, sudaroma triSalé sutartis tarp
Pirk¢jo, Tiekéjo ir Sio subtiekéjo, kurioje aprasoma tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéju tvarka,
atsizvelgiant | Sutartyje ir subtiekimo sutartyje nustatytus reikalavimus;

3.4.1.4. tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéjais galimybé nekeicia Tiekéjo atsakomybés del Sutarties
jvykdymo.

4. SALIU BENDRADARBIAVIMAS
4.1. Saliy bendradarbiavimo pareiga

4.1.1.Vykdydamos Sutartj, Salys privalo maksimaliai bendradarbiauti ir operatyviai keistis informacija,
taip pat pateikti viena kitai raSytinius praneSimus nedelsiant apie tai, kad atsirado ar egzistuoja bet koks
1vykis, salyga ar aplinkybé, kuri gali paveikti Sutarties vykdyma ar sglygoti jos pazeidima.

4.1.2.Salys jsipareigoja uztikrinti, kad viena kitai teiks dokumentus ir (ar) kita informacija, kurie yra
bitini Saliy tinkamam jsipareigojimy jvykdymui pagal Sutartj.

4.1.3.Jeigu Salis susiduria su Sutarties vykdymo kliaitimi, ji turi nedelsdama, bet ne véliau kaip per 5
(penkias) darbo dienas, jspéti kita Salj apie tokias klifitis ir imtis visy nuo jos priklausandiy protingy
priemoniy toms klititims pasalinti.



4.2. Kontaktiniai asmenys

4.2.1.Kiekviena i§ Saliy Sutarties sudarymo metu privalo paskirti kontaktinj asmenj, atsakinga uz
Sutarties vykdymg (pavyzdziui, Prekiy priémimg, uzsakymy teikimg ir gavimg ir kt.), ir nurodyti jy
kontaktinius duomenis Specialiosiose sglygose.

4.2.2.Tuo atveju, kai Salis nori atSaukti paskirtajj kontaktinj asmenj ir paskirti kita asmenj arba nori
paskirti kitg asmenj laikinai vykdyti kontaktinio asmens funkcijas kontaktinio asmens laikino negaléjimo
vykdyti savo funkcijas laikotarpiu, Salis privalo i§ anksto apie tai informuoti kita Salj ir pateikti kitai
Saliai tokio asmens kontaktinius duomenis: varda, pavarde, el. pasta ir telefono numer;.

4.2.3.Tuo atveju, kai paaiskéja, kad Salies kontaktinis asmuo laikinai negali vykdyti savo pareigy (dél
ligos, traumos ar kity nenumatyty priezaséiy), Salis privalo nedelsdama, bet ne véliau nei kitg darbo
diena, paskirti kita kontaktinj asmenj laikinai vykdyti kontaktinio asmens funkcijas ir pranesti apie tai
kitai Saliai. Kei¢iant kontaktiniy asmeny funkcijas atlickandius asmenis Susitarimas, vadovaujantis
Bendryjy salygy 20.5 punktu, nesudaromas.

5. SUTARTIES VYKDYMO METU PATEIKIAMI DOKUMENTAI

5.1. Jeigu Tiekéjas turi parengti ir (ar) pateikti Pirkéjui Prekiy naudojimo instrukcijas, jos turi biiti
aiskios ir detalios, kad Pirkéjas, vadovaudamasis jomis, galéty tinkamai naudoti patiektas Prekes.

5.2. Tuo atveju, kai pagal Sutart] turi buti vykdomi mokymai ir (arba) atlickami bandymai, Tieké&jas
privalo perduoti Pirkéjui naudojimo instrukcijas pries tokius mokymus ir (arba) bandymus, o po mokymy
ir (arba) bandymy patikslinti ir papildyti naudojimo instrukcijas, atsizvelgdamas j mokymy ir (arba)
bandymuy eigg ir rezultatus.

5.3. Jei Prekiy naudojimui bitiniems dokumentams reikalingas vertimas, su tuo susijusios iSlaidos
tenka Tiekejui. Jei Tiekejas Prekiy naudojimui biitinus dokumentus vercia savarankiskai, jis atsako uz
Siy dokumenty vertimo tikslumga.

6. PREKIU TIEKIMO PABAIGA IR PREKIU PRIEMIMAS
6.1. Prekiy tiekimo pabaiga

6.1.1. Prekiy tieckimas laikomas uzbaigtu, kai yra jvykdytos visos $ios salygos:

6.1.1.1. Tiekéjas pristaté visas Prekes pagal Sutarties ir jstatymy bei kity teisés akty reikalavimus (ir kai
suteiktos visos su Prekémis susijusios paslaugos, jei to reikalaujama),

6.1.1.2. Tiekéjas perdavé Pirkéjui visg reikalingg dokumentacija, jskaitant naudojimo instrukcijas ir
garantijas (jei to reikalaujama),

6.1.1.3. Tiekéjas apmoké Pirkéjo personala, kaip naudoti Prekes (jeigu to reikalaujama),

6.1.1.4. buvo jformintas Prekiy perdavimo-priémimo aktas ar Prekiy perdavimo—priémimo aktai, jei
numatytas Prekiy pristatymas dalimis, ar kitas Sutartyje numatytas dokumentas, nuo kurio pasiraSymo
laikoma, kad Prekés buvo priimtos,

6.1.1.5. Tiekéjas jvykdé kitas sglygas, numatytas jstatymuose bei kituose teisés aktuose, Sutartyje ir



pasiiilyme, kurios turi biiti jvykdytos tam, kad bty laikoma, jog Prekiy tiekimas yra uzbaigtas, ir pateiké
Pirkéjui tai jrodancius dokumentus.

6.2. Prekiy perdavimas—priémimas

6.2.1. Tiekejas privalo pristatyti ir perduoti Prekes Pirkéjui, o Pirkéjas privalo kokybiskas ir Sutarties bei
jstatymuy ir kity teisés akty reikalavimus atitinkancias Prekes priimti. Prekés pristatomos Specialiosiose
salygose nurodytais terminais ir adresu, pristatyma i$ anksto suderinus su Pirkéju.

6.2.2.Prekés perduodamos Salims pasiragant Prekiy perdavimo—priémimo akta, kuris pasira§omas 2
(dviem) vienoda teising galig turinciais egzemplioriais (iSskyrus atvejus, kai Prekiy perdavimo—
priémimo aktas pasiraSomas saugiu elektroniniu para$u), po vieng kiekvienai Saliai. Jeigu Prekiy
perdavimo—priémimo akto, kaip atskiro dokumento, reikalauti neprivaloma, Salys susitaria, ir tai aidkiai
nurodo Specialiosiose salygose, Prekiy perdavimo—priémimo aktu laikoma Saskaita.

6.2.3. Tiekéjui pristacius Prekes, Pirkéjas atlieka jy patikrinimg ir privalo:

6.2.3.1. ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo faktinio Prekiy perdavimo priimti Prekes,
pasiraSydamas Prekiy perdavimo—priémimo akta; arba

6.2.3.2. priimti Prekes su isSlygomis, pasiraS§ydamas Prekiy perdavimo—priémimo akta ir Prekiy
patikrinimo metu sudaryta defekty akta, kuriame Pirkéjas privalo nurodyti per Prekiy priémima
pastebetus Prekiy ar pateikiamy Tiekéjo dokumenty trikumus ir ty tritkumy pasalinimo tvarka (toliau —
Defekty aktas); arba

6.2.3.3. atsisakyti priimti Prekes ar jy dalj ir jteikti (arba iSsiysti) Defekty akta Tiekéjui dél netinkamy
Prekiy ar jy dalies.

6.2.4. Prekiy perdavimo—priémimo akte turi biiti nurodoma data, kada Tiekéjas pristaté visas Prekes (ar
atitinkama jy dalj, kai Sutartyje numatytas pristatymas dalimis) ir pateiké visus reikiamus dokumentus.
6.2.5. Prekes, neatitinkancias Sutarties, jstatymy bei kity teisés akty (jei taikoma) reikalavimy, Tieké&jas
privalo atsiimti savo sgskaita per Pirkéjo Defekty akte nustatyta terming, taip pat Pirkéjo reikalavimu
atlyginti tokiy Prekiy saugojimo islaidas.

6.2.6. Jeigu nustatoma Prekiy triikumy, kurie nereiSkia neatitikimo Sutartyje nustatytiems reikalavimames,
ir jy pasalinimas netrukdo Pirkéjui naudotis Prekémis pagal paskirtj, Pirkéjas gali priimti Prekes su
iSlygomis, sudaryti Defekty akta ir nustatyti protingus terminus Tiekéjui paSalinti Prekiy trukumus.
Tiekéjas privalo pasalinti Prekiy trikumus per Pirkéjo nurodytus protingus terminus, vadovaudamasis
Bendryjy salygy 7.3 poskyriu ,,Prekiy trikumy Salinimas®. Jeigu Tiekejas praleidZia Prekiy trikumy
pasalinimo terminus, taikomos Bendryjy salygy 7.4 poskyrio ,,Pirkéjo teisés, Tiekéjui nepasalinus Prekiy
trikumy‘* nuostatos.

6.2.7.Jeigu Pirkéjas per 5 (penkias) darbo dienas nepateikia (neiSsiuncia) Tiekéjui Defekty akto,
laikoma, kad Pirkéjas Prekes priémé ir joms pretenzijy neturi.

6.2.8.Prekiy praradimo ar sugadinimo ar atsitiktinio zuvimo rizika Pirkéjui i§ Tiekéjo pereina nuo
faktinio Prekiy priémimo momento.

6.2.9. Pirkéjas turi teis¢ naudotis Prekémis tik po Prekiy perdavimo-priémimo akto pasiraSymo.

6.2.10. Jeigu Tiekéjas Prekes pristaté per Specialiosiose saglygose nustatyta Prekiy pristatymo terminag,
taciau jos turi trikumy ir Tiekéjas Siy trikumy neistaiso iki Specialiosiose sglygose nurodyto Prekiy
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pristatymo termino pabaigos, Tiekéjui iki tinkamy Prekiy pristatymo dienos taikomos Specialiosiose
salygose nurodyto dydzio netesybos.

7. TIEKEJO GARANTINIAI ISIPAREIGOJIMAI
7.1. Garantiniai terminai (jei taikoma)

7.1.1.Prekéms taikomas teisés aktuose nustatytas ir (ar) gamintojo taikomas garantinis terminas, jeigu
Techningje specifikacijoje ar Specialiosiose salygose néra nurodytas kitas garantinis terminas. Jeigu
garantinis terminas néra niekur nustatytas, Prekéms taikomas 24 (dvideSimt keturiy) ménesiy garantinis
terminas. Garantinis terminas pradedamas skai¢iuoti nuo pristatyty Prekiy perdavimo—priémimo akto
pasiraSymo dienos.

7.1.2. Garantiniai terminai sustabdomi tiek laiko, kiek Pirkéjas negali tinkamai naudoti Prekiy dél
nustatyty Prekiy trikumy, uz kuriuos atsako Tiekéjas. Jeigu Pirkéjas dél Prekiy triikumy negali naudoti
tik apibréztos Prekiy dalies, garantiniai terminai sustabdomi tik tokios dalies atzvilgiu.

7.1.3.Tiekéjas neatsako uz Prekiy trikumus, kurie atsirado dél Prekiy normalaus susidévéjimo, jy
netinkamo naudojimo ar priezitiros arba Pirkéjo, jo personalo arba treciyjy asmeny kaltés, su salyga, kad
néra Tiekéjo kaltés dél tokiy Prekiy trakumy, Prekiy netinkamo naudojimo ar priezitiros.

7.2. Pretenzijos dél Prekiy trikumy

7.2.1.Pirkéjas, per garantinius terminus nustates Prekiy triikumy, turi nedelsdamas, bet ne véliau nei per
30 (trisdeSimt) dieny ir ne véliau nei iki garantinio termino pabaigos, pareiksti raSyting pretenzija
Tiekéjui ir nustatyti protingus terminus, jeigu jy néra nustatyta Specialiosiose salygose, Prekiy
trukumams pasalinti.

7.2.2. Tiekéjas privalo neatlygintinai pasalinti visus Prekiy trikumus, uz kuriuos atsako Tieké¢jas, per
Pirkéjo pretenzijoje nustatytus protingus terminus, jeigu konkretiis terminai néra nustatyti Specialiosiose
salygose, kurie skai¢iuojami nuo pretenzijos gavimo dienos.

7.2.3. Jei Tiekéjas nepripazjsta Prekiy trikumy, kiekviena i§ Saliy gali kreiptis dél nepriklausomos
ekspertizés atlikimo. Jei Tiekéjas ilgiau nei 10 (deSimt) dieny nuo Pirkéjo kreipimosi neatsako /
nepasitelkia nepriklausomo su Pirkéju suderinto (Pirkéjas negali nepagrjstai neduoti pritarimo Tiekéjui
pasitelkti sitilomg ekspertg eksperto gincui spresti ar (ir) jei gin€as uztruko ilgiau nei 30 (trisdeSimt) dieny
nuo Pirkéjo pirmojo kreipimosi), tai Pirkéjas turi teis¢ savarankiskai kreiptis dél ekspertizés atlikimo
pries tai suderings su Tiekéju nepriklausomo eksperto kandidatiirg. Tokiu atveju ekspertizés iSlaidas
padengia:

7.2.3.1. jei Prekés atitinka Sutartyje nurodytus reikalavimus — Pirkéjas;

7.2.3.2. jei Prekés neatitinka Sutartyje nurodyty reikalavimy — Tiekéjas.

7.3. Prekiy trakumuy Salinimas

7.3.1. Tieke¢jas privalo pasalinti Prekiy trikumus, sutaisydamas Prekes ar jy dalj arba pakeisdamas Preke
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nauja Preke ar jos dalimi.

7.3.2.Pirkéjas privalo suteikti prieigg Tiekéjui atlikti Prekiy trilkumy pasalinima, kad Tiekéjas galéty
atlikti tai per nustatytus terminus. Jei Prekiy trikumai Salinami Prekiy naudojimo vietoje, Pirkéjas ir
Tiekéjas privalo susitarti dél Prekiy trikumy salinimo laiko.

7.3.3. Sutaisytoje Prekiy dalyje pakartotinai nustacius Prekiy trikumy, Tieké&jas privalo pakeisti Prekes
naujomis kokybiskomis Prekémis, nebent Pirkéjas raStu sutikty Prekes dar kartg taisyti.

7.3.4.Pasalinus Prekiy trilkumus, garantinis terminas sutaisytajai Prekiy daliai ar naujoms Prekéms vél
pradedamas skaic¢iuoti nuo tinkamai sutaisyty ar pakeisty Prekiy (ar jy daliy) perdavimo Pirkéjui dienos.
7.3.5.Jeigu Prekiy trilkumy Salinimas gali turéti jtakos Prekiy funkcionalumui, Pirkéjas gali pareikalauti
Tiekéjo pakartotinai atlikti bandymus, atliktus pagal Sutartj (jei tokie buvo numatyti). Pirkéjas privalo
raStu pateikti Tiekéjui tokj reikalavima per 30 (trisdeSimt) dieny po Prekiy trukumy pasalinimo. Tokie
bandymai atliekami pagal anksciau atlikty bandymy salygas, iSskyrus tai, kad jie visais atvejais turi biiti
atliekami Tiek¢jo rizika ir sgskaita.

7.3.6. Tiekéjas, pasalings visus Prekiy trikumus, privalo apie tai informuoti Pirkéja.

7.3.7.Pirkéjas per 5 (penkias) darbo dienas po Tiekéjo praneSimo apie Prekiy trikumy pasalinima
gavimo privalo patikrinti trakumus, nurodytus Defekty akte arba Pirkéjo pretenzijoje, ir rastu patvirtinti,
kurie Prekiy trikumai buvo pasalinti.

7.4. Pirkéjo teisés, Tiekéjui nepasalinus Prekiy trikumy

7.4.1.Jeigu Tiekéjas atsisako paSalinti arba nepaSalina Prekiy trukumy per Pirkéjo nustatytus protingus
terminus, Pirkéjas turi teisg:

7.4.1.1. paSalinti Prekiy trikumus pats arba pasamdydamas treCiuosius asmenis, i§ anksto apie tai
informuodamas Tiekéja, ir pareikalauti Tiekejo atlyginti Prekiy ekspertizés bei Prekiy trikumy Salinimo
i8laidas ir padengti patirtus nuostolius; arba

7.4.1.2. reikalauti sumazinti Tiekéjui mokéting suma ir grazinti dél Sios sumos sumazinimo susidariusia
permoka per 30 (trisdeSimt) dieny nuo Tieké&jui nustatyto termino pasalinti Prekiy trilkumus pabaigos;
arba

7.4.1.3. grazinti Prekes Tiekéjui ir nemokéti uz tokias Prekes ar reikalauti grazinti uz Prekes sumokéta
suma bei nutraukti Sutart].

7.4.2. Tiekeéjui pagal Sutartj mokétina suma sumazinama tiek, kiek sumaz¢ja Prekiy verté Pirkéjui del
Prekiy trilkumy. | Prekiy vertés sumaz¢jima, be kita ko, jskai¢iuojamos Pirkéjo iSlaidos Prekiy trikumy
pvertinimui ir Salinimui, Prekiy vertés sumazéjimas, Pirkéjo esamy ar busimy iSlaidy Prekiy
eksploatavimui padidéjimas (jeigu tokios iSlaidos buvo vertinamos pirkimo metu).

7.4.3.Tiekéjas privalo patenkinti Pirkéjo pagal Bendryjy salygy 7.4.4 punkta pareikSta piniginj
reikalavimg per 30 (trisdeSimt) dieny arba per ilgesnj Pirkéjo reikalavime nurodytg protingg terming.
7.4.4.Uz vélavima pasalinti Prekiy trikumus Pirkéjas privalo reikalauti Tiekéjo sumokeéti Specialiosiose
salygose nustatyto dydzio netesybas.
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8. PRISTATYMO TERMINAI
8.1. Pristatymo terminai ir Prekiy tiekimo grafikas

8.1.1. Tieke¢jas privalo pristatyti Prekes laikydamasis terminy, nurodyty Specialiosiose salygose.
8.1.2.Jei taikytina, Pirkéjas privalo ne véliau kaip per 14 (keturiolika) darbo dieny nuo Sutarties
jsigaliojimo arba per kitg pirkimo dokumentuose nurodyta terming parengti ir pateikti Tiekéjui
suderinimui Prekiy tickimo grafikg (toliau — Grafikas).

8.1.3.Jei aktualu, Grafike turi buti pazymeéta, kurios Prekés gali biiti pristatomos lygiagreciai, o kurios
gali biti pristatomos tik numatytu eiliSkumu.

8.2. Netesybos uz Prekiy pristatymo vélavima

8.2.1.Jeigu Tiekéjas praleidzia Prekiy pristatymo terminus, nustatytus Specialiosiose salygose, Tiekéjui
iki Prekiy pristatymo datos taikomos Specialiosiose saglygose nurodyto dydzio netesybos.

8.2.2. Tiekéjui praleidus Prekiy dalies pristatymo terming, netesybos skai¢iuojamos nuo Prekiy dalies
pristatymo termino pabaigos (nejskaitytinai) iki Prekiy dalies pristatymo datos (jskaitytinai), nustatytos
pagal Prekiy perdavimo—priémimo aktus.

8.2.3. Jei Tieké&jui pagal Sig Sutart] yra priskaiCiuotos netesybos, Pirkéjo uz Prekes mokétina suma
mazinama priskaiciuoty netesyby suma. Taip pat Pirkéjas turi teise priskaiciuotas netesybas vienasaliskai
18skaiciuoti 1§ bet kokiy Tiekéjui atlieckamy mokéjimy teisés akty nustatyta tvarka, praneSant Tiekéjui
raStu apie tokiy netesyby iskaityma.

9. PRIEVOLIU PAGAL SUTART] IVYKDYMO UZTIKRINIMO BUDAI

Saliy prievoliy pagal Sutartj jvykdymas yra uztikrinamas Specialiyjy salygy 8 skyriuje nurodytais
prievoliy pagal Sutart] jvykdymo uztikrinimo biidais, Bendryjy salygy 10 skyriuje nustatyta sutartiniy
jsipareigojimy jvykdymo uztikrinimo tvarka, Bendryjy salygy 12.1.3 punkte nurodytu avanso
uztikrinimu (jeigu Specialiosiose salygose yra nurodytas avanso dydis ir yra reikalaujama avanso
uztikrinimo), Specialiyjy salygy 9 skyriuje nurodytomis netesybomis.

10. SUTARTIES J[VYKDYMO UZTIKRINIMAS (JEI TAIKOMA)

10.1. Sio skyriaus nuostatos taikomos tuomet, jei Specialiosiose salygose numatyta, kad tinkamam
Sutarties jvykdymui uztikrinti Tiekéjas turi pateikti banko garantijg arba draudimo bendrovés laidavimo
draudimo raSta arba kita Specialiosiose salygose nurodyta sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo
uztikrinima.

Pastaba. Kai Specialiosiose sglygose nurodoma, kad Pirkéjas reikalauja pateikti kredito unijos
18duotg Sutarties jvykdymo uztikrinimg, Sio skyriaus nuostatos taikomos pagal poreikj ir Pirkéjas
gali nusimatyti papildomus reikalavimus Specialiosiose sglygose tokio Sutarties jvykdymo uztikrinimo
pateikimui, atitinkancius jstatymy bei kity teisés akty nuostatas.
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10.2. Tiekejas privalo pateikti Pirkéjui Specialiosiose salygose nurodytos riiSies ir dydzio Sutarties
jvykdymo uztikrinimg — pirmo pareikalavimo banko garantija arba draudimo bendrovés laidavimo
draudimo rastg (kartu su draudimo bendrovés laidavimo draudimo rastu turi biti pateiktas ir pasiraSytas
draudimo liudijimas (polisas) bei dokumentas, jrodantis, kad draudimo jmoka uz iSduotg laidavimo
draudimo rasta yra sumokéta), atitinkantj Bendryjy salygy 10 skyriuje nurodytas salygas, per
Specialiosiose sglygose nustatytg terming (toliau — Sutarties jvykdymo uZtikrinimas).

10.3. Jei Tiekéjas nepateikia Pirkéjui Sutartyje nustatytos vertés Sutarties jvykdymo uztikrinimo per
Sutartyje nustatytg terming, laikoma, kad Tiekéjas atsisaké sudaryti Sutartj ir Pirkéjas turi teis¢ VP]
nustatyta tvarka pasitilyti sudaryti Sutartj kitam tiekéjui.

10.4. Prie§ pateikdamas Sutarties jvykdymo uZtikrinima, Tiekéjas gali prasyti Pirkéjo patvirtinti, kad
Pirkéjas sutinka priimti Tiekéjo sitiloma Sutarties jvykdymo uztikrinimg. Tokiu atveju, Pirkéjas privalo
atsakyti Tiekéjui ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo Tiekéjo praSymo gavimo dienos.

10.5. Sutarties jvykdymo uztikrinime bankas (draudimo bendrové) privalo neatSaukiamai ir besalygiskai
jsipareigoti ne véliau kaip per 15 (penkiolika) dieny nuo Pirkéjo rastiSko pranesimo apie Tiekéjo
Sutartyje nustatyty prievoliy pazeidima, dalinj ar visiska jy nevykdyma arba netinkama vykdyma gavimo
dienos, sumokeéti Pirkéjui Sutarties jvykdymo uztikrinime nurodyta suma, pinigus pervedant j Pirkéjo
saskaita.

10.6. Sutarties jvykdymo uztikrinime negali buti nurodyta, kad bankas (draudimo bendrové) atsako tik
uz tiesioginiy nuostoliy atlyginimg. Bankas (draudimo bendroveé) neturi teisés reikalauti, kad Pirkéjas
pagristy savo reikalavimg. Pirkéjas praneSime bankui (draudimo bendrovei) nurodo, kad Sutarties
1vykdymo uztikrinimo suma jam priklauso dél to, kad Tiekejas 1§ dalies ar visiSkai nejvykdé Sutarties ir
(arba) ji buvo nutraukta dél Tiekejo kaltés. Pirkéjas nejsipareigoja jrodyti realiai patirty nuostoliy ir
Tiekéjas, pasiraSydamas Sutart] ir pateikdamas Sutarties jvykdymo uZtikrinima, patvirtina, kad Sutarties
jvykdymo uZtikrinimo suma laikytina minimaliais nejrodinéjamais Pirkéjo nuostoliais.

10.7. Sutarties jvykdymo uZtikrinimas turi jsigalioti ne véliau negu jo pateikimo Pirkéjui diena.

10.8. Sutarties jvykdymo uZtikrinimo suma turi buiti nurodoma ir iSmokama eurais.

10.9. Sutarties jvykdymo uZtikrinimas turi biiti surasSytas lietuviy arba kita kalba (esant Pirkéjo praSymui,
turi buti pateiktas vertimas j lietuviy kalbg).

10.10. Sutarties jvykdymo uZtikrinime nurodytas jo galiojimo terminas turi biiti ne trumpesnis nei
Sutarties galiojimo terminas.

10.11. Jeigu Sutarties trukmeé yra ilgesné nei 1 (vieneri) metai, Tiekéjas turi teis¢ pateikti 1 (vienerius)
metus galiojant] Sutarties jvykdymo uZztikrinima, taciau privalo pratesti Sutarties jvykdymo uztikrinimo
terming arba pateikti naujg Sutarties jvykdymo uZztikrinimg ne véliau kaip prie§ 10 (deSimt) darbo dieny
iki Sutarties jvykdymo uztikrinimo galiojimo termino pabaigos.

10.12. Jeigu Sutartyje nustatytomis salygomis Prekiy pristatymo terminas yra prat¢siamas arba
nukeliamas dél Sutarties sustabdymo arba pristatyti Prekes arba taisyti Prekiy trukumus yra véluojama,
Tiekéjas privalo uztikrinti Sutarties jvykdymo uztikrinimo galiojimg visg Sutarties galiojimo laikotarpj
ir ne véliau kaip iki Sutarties jvykdymo uztikrinimo galiojimo termino pabaigos privalo Pirkéjui pateikti
naujg arba pratestg Sutarties jvykdymo uZztikrinima.
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10.13. Tiekéjui laiku nepratesus Sutarties jvykdymo uztikrinimo galiojimo termino arba nepateikus naujo
Sutarties jvykdymo uztikrinimo, Pirkéjas turi teise reikalauti Specialiosiose salygose nustatyto dydzio
netesyby uz kiekvieng pradelsta diena.

10.14. Pirkéjas nepriima Sutarties jvykdymo uztikrinimo ir (ar) laiko jj negaliojanciu, ir (ar) kreipiasi |
Tiekéja dél naujo Sutarties jvykdymo uztikrinimo pateikimo Pirkéjui, o Tiekéjas privalo Sutarties
jvykdymo uztikrinimg pateikti per trumpiausiai jmanomg terming, jei Sutarties jvykdymo uztikrinimas
neatitinka Sutartyje keliamy reikalavimy arba Pirkéjas turi informacijos, susijusios su Sutarties
jvykdymo uztikrinimg iSdavusio banko (draudimo bendrovés) veiklos sustabdymu arba galimu veiklos
sustabdymu (jskaitant nemokuma, likvidavima ar teisinés apsaugos taikymo procediiras).

10.15. Jei Tiekéjas pazeidzia Sutartimi nustatytus jsipareigojimus, dalinai ar visiSkai jsipareigojimy
nevykdo (ar juos vykdo ne pagal Sutarties salygas), Pirkéjas gali pasinaudoti Sutarties jvykdymo
uztikrinimu. Tiekéjas, sieckdamas toliau vykdyti Sutarties jsipareigojimus, privalo per 10 (deSimt) darbo
dieny nuo praneSimo apie Sutarties jvykdymo uZztikrinimo sumokeéjimg Pirkéjui praneSimo gavimo
dienos pateikti Pirkéjui nauja Specialiosiose saglygose nurodyto dydzio Sutarties jvykdymo uztikrinima.
10.16. Pirkéjas gali pasinaudoti Sutarties jvykdymo uztikrinimu, esant bet kuriai i§ Zemiau nurodyty
aplinkybiy:

10.16.1. Tiekéjas nejvykdée, nevykdo arba netinkamai vykdo savo jsipareigojimus pagal Sutartj;
10.16.2. Tiekéjas per protingai nustatyta laikotarpj nejvykdo Pirkéjo nurodymo iStaisyti Prekiy
trakumus;

10.16.3. jei dél bet kokiy Tiekejo veiksmy (veikimo ar neveikimo) Pirkéjas patyré nuostolius (jskaitant,
bet neapribojant, papildomas iSlaidas, negautas pajamas ar kitus tiesioginius ir netiesioginius nuostolius,
delspinigius ir (arba) baudas (jei tai yra numatyta Specialiosiose sutarties salygose);

10.16.4. Tiekéjas be pateisinamos prieZasties (ne Sutartyje nustatytais atvejais) vienasaliSkai nutraukia
Sutart;.

11. SUTARTIES KAINA IR JOS PERSKAICIAVIMAS

11.1. Sutarties kaina, kurig Pirkéjas privalo sumokéti Tiekéjui uz faktiSkai pristatytas Prekes pagal
Sutarties salygas, jskaitant visus Susitarimus, yra apskaiciuojama, taikant kainos apskai¢iavimo biidg ar
buidus, nurodytus Specialiosiose salygose.

11.2. Pradinés sutarties verté yra nurodyta Specialiosiose salygose.

11.3. Laikoma, kad j Sutarties kaing yra jtrauktos visos Tieké&jo iSlaidos, susijusios su visy Prekiy
pristatymu, taip pat su tinkamu §ioje Sutartyje numatyty kity Tiekéjo jsipareigojimy jvykdymu, jskaitant
draudimus, muitus ir kitokias iSlaidas, Tiekéjo patirtas vykdant Sutartyje numatytus jsipareigojimus.
11.4. Sutarties kainos perziiira atlickama Specialiosiose saglygose nustatyta tvarka.
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12. ATSISKAITYMO TVARKA
12.1. ISankstinis mokéjimas (avansas) (jei taikoma)

12.1.1. Bendryjy salygy 12.1 poskyrio sglygos taikomos tuo atveju, jei Specialiosiose sglygose yra
nurodyta, kad Tiekéjui mokamas iSankstinis mokéjimas (avansas) (toliau — avansas).

12.1.2. Pirké¢jas sumoka Tiekeéjui avansg — ne daugiau kaip Specialiosiose salygose nurodytas avanso
dydis.

12.1.3. Jei Specialiosiose sglygose to reikalaujama, Tiekéjas, norédamas gauti avansg, kreipdamasis dél
avanso iSmokejimo, ne véliau kaip per 10 (deSimt) darbo dieny nuo Sutarties jsigaliojimo dienos kartu
su iSankstinio mokéjimo saskaita Pirkéjui turi pateikti avanso uztikrinima — banko garantija arba
draudimo bendrovés laidavimo draudimo rastg arba kitg sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo uztikrinima
ne mazesnei kaip Specialiosiose salygose prasomo avanso dydzio sumai (toliau — Avanso
uZtikrinimas).

Pastaba. Kai Specialiosiose salygose nurodoma, kad Pirkéjas reikalauja pateikti kredito unijos
i8duotg Avanso uztikrinima, $io poskyrio nuostatos taikomos pagal poreikj ir Pirkéjas gali nusimatyti
papildomus reikalavimus Specialiosiose salygose tokio Avanso uztikrinimo pateikimui, atitinkancius
istatymy bei kity teisés akty nuostatas.

12.1.4. Pries§ pateikdamas Avanso uztikrinimg, Tiekéjas gali prasyti Pirkéjo patvirtinti, kad Pirkéjas
sutinka priimti Tiekéjo siiloma Avanso uZztikrinimg. Tokiu atveju, Pirkéjas privalo atsakyti Tiekéjui ne
véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo Tiekéjo prasymo gavimo dienos.

12.1.5. Avanso uZtikrinimu bankas (draudimo bendrove) privalo neatSaukiamai ir besalygiSkai
jsipareigoti ne veliau kaip per 15 (penkiolika) dieny nuo Pirkéjo rastiSko praneSimo apie Sutarties
nejvykdyma ar Sutarties nutraukima del Tiek¢jo kaltés, sumokeéti Pirkéjui suma, nevirsijancig iSmokéto
avanso sumos ir uztikrinimo sumos, pinigus pervedant j Pirkéjo saskaita.

12.1.6. Bankas (draudimo bendrové¢) neturi teisés reikalauti, kad Pirkéjas pagristy savo reikalavima.
Pirkéjas praneSime bankui (draudimo bendrovei) nurodys, kad Avanso uztikrinimo suma jam priklauso
del to, kad Tiekejas 1§ dalies ar visiskai nejvykdé Sutarties salygy ir (arba) ji buvo nutraukta del Tiekéjo
kaltés ir Tiekéjas negrazino avanso.

12.1.7. Avanso uztikrinimo suma turi biiti nurodoma ir iSmokama eurais.

12.1.8. Avanso uztikrinimas turi buiti surasSytas lietuviy arba kita kalba (esant Pirkéjo praSymui, turi biiti
pateiktas vertimas ] lietuviy kalbg).

12.1.9. Avanso uztikrinimas, neatitinkantis Siame Sutarties poskyryje nustatyty reikalavimy, nebus
priimamas.

12.1.10. Jei Sutarties vykdymo metu Avanso uztikrinimg i8daves bankas (draudimo bendrové) negali
1vykdyti savo jsipareigojimy, Pirkéjas gali rastu pareikalauti Tiekéjo per 10 (deSimt) darbo dieny pateikti
nauja Avanso uztikrinima, tokiomis paciomis sglygomis kaip ir ankstesnysis.

12.1.11. Pirkéjas sumoka Tiekéjui avansg per Specialiosiose sglygose numatyta terming nuo iSankstinio
mokéjimo sgskaitos ir Avanso uztikrinimo (jei taikoma) gavimo dienos. Sumokéto avanso suma
1$skaitoma i§ mokeétinos sumos.
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12.1.12. Nutraukus Sutartj, Tieké&jas privalo grazinti Pirkéjui gautg avansg per 5 (penkias) darbo dienas
(jeigu dalis Prekiy pristatyta, Pirkéjas jas yra priémes ir jomis gali naudotis pagal paskirt] — gragzinama ta
avanso dalis, kuri virsija Pirkéjo priimty Prekiy kaing). Jei Tiekéjas negrazina gauto avanso, Pirkéjas
pasinaudoja Avanso uztikrinimu (jei taikoma). Tais atvejais, jei nebuvo taikytas Bendryjy salygy 12.1.3
punktas, Tiekéjas turi sumokéti Specialiosiose sglygose nurodyto dydzio netesybas, skai¢iuojamas nuo
grazintinos avanso sumos uz laikotarpj nuo avanso iSmokéjimo iki jo grazinimo.

12.2. Mokéjimy tvarka

12.2.1. Tiekéjas iSraso Saskaita tik Salims pasirasius Prekiy perdavimo—priémimo akta, jeigu kitaip
nenumatyta Specialiosiose salygose:

12.2.1.1. elektroning saskaitg faktiirg, atitinkancig Europos elektroniniy saskaity faktiry standarta, kurio
nuoroda paskelbta 2017 m. spalio 16 d. Komisijos jgyvendinimo sprendime (ES) 2017/1870 dél nuorodos
1 Europos elektroniniy saskaity faktiiry standartg ir sintaksiy saraso paskelbimo pagal Europos
Parlamento ir Tarybos direktyvg 2014/55/ES (toliau — Europos elektroniniy sgskaity faktiiry
standartas), Tiekéjas gali pateikti per informacing sistema ,,E. saskaita® (www.esaskaita.eu) arba per
kitg savo pasirinktg informacing sistema;

12.2.1.2.Europos elektroniniy saskaity faktiiry standarto neatitinkancig elektroning saskaitg faktiirg
Tiekéjas privalo pateikti, naudodamasis informacinés sistemos ,E. saskaita® priemonémis
(www.esaskaita.eu).

12.2.2. Pirkéjas elektronines sgskaitas faktiiras priima ir apdoroja naudodamasis informacinés sistemos
,»E. saskaita® priemonémis, iSskyrus VP] nustatytus i§imtinius atvejus.

12.2.3. ISankstinio moke¢jimo saskaitas (jeigu Specialiosiose salygose yra numatytas avanso
mokéjimas) Tiekejas privalo pateikti Siame Sutarties poskyryje nustatyta tvarka.

12.2.4. Pirkéjas atlieka mokejimus uz Prekes Specialiosiose salygose nustatytais terminais.

12.2.5. Uz moke¢jimy pagal Sutart] velavimus, Pirkéjui taikomos netesybos Specialiosiose salygose
nustatyta tvarka.

12.2.6. Jei Prekés pristatomos dalimis, aukS§¢iau nurodyta atsiskaitymo tvarka galioja kiekvienai tokiai
daliai, jei Specialiosiose salygose nenustatyta kitaip.

12.2.7. Jeigu Salys sudaro trisalj susitarima su subtiekéju, Pirkéjas privalo pervesti subtiekéjui mokeéting
sumg | subtiekéjo banko saskaita, nurodyta triSaliame susitarime, o likuti pervesti i Tiekéjo banko
saskaitg po to, kai pagal Sutarties ir triSalio susitarimo reikalavimus sudaromas pristatyty Prekiy
perdavimo—priémimo aktas ir Tiekéjas pateikia Saskaitg uz Prekes Pirkéjui.

12.3. Kiti atsiskaitymo klausimai

12.3.1. Pirkéjas privalo pervesti mokéjimus Tiekéjui j Tiekéjo banko saskaitg, nurodyta Specialiosiose
salygose.

12.3.2. Pirkéjas turi teise sumas, gautinas i§ Tiekejo, iSskaityti 1§ mokéjimy Tiekéjui pagal Sutart]
(vienasaliSkai daryti jskaitymus). Dél Sios priezasties Tiekéjas neturi teisés perleisti arba jkeisti
reikalavimo teisiy ] gautinas pagal Sutart] sumas tretiecsiems asmenims arba kitaip jomis disponuoti be
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Pirkéjo sutikimo.

12.3.3. Visi mokéjimai pagal Sutart] atlickami eurais.

12.3.4. Uz pavéluotus mokéjimus pagal Sutartj mokandioji Salis privalo sumokeéti kitai Saliai
Specialiosiose salygose nurodyto dydzio netesybas.

13. KONFIDENCIALI INFORMACIJA

13.1. Salys jsipareigoja laikytis konfidencialumo ir be kitos Salies radytinio sutikimo neatskleisti tos
Salies informacijos, nurodytos kaip konfidencialios, jokiems Salies darbuotojams, su Salimi susijusiems
ar kitiems tretiesiems asmenims, kuriems néra biitina $ig informacija naudoti jy darbo tikslais, i§skyrus
Zemiau nurodytus atvejus.

13.2. Salis turi teise atskleisti kitos Salies konfidencialig informacija $iais atvejais:

13.2.1. konfidencialios informacijos atskleidimas yra batinas tinkamam Salies teisiy ar pareigy pagal
Sutartj jgyvendinimui — taciau tokiu atveju informacijg galima atskleisti tik ta apimtimi, kiek tai yra
reikalinga sutartiniy teisiy ar pareigy jgyvendinimui, ir tik tokiems tretiesiems asmenims, kuriems bitina,
su salyga, kad konfidencialia informacija gaunantys tretieji asmenys prisiima tokius pacius
konfidencialumo jsipareigojimus, kokie yra nustatyti Sioje Sutartyje. Jeigu tretieji asmenys atskleidzia
konfidencialig informacija, Salis atsako uZ jy veiksmus kaip uZ savo;

13.2.2. konfidencialig informacijg yra biitina atskleisti pagal jstatymy bei kity teisés akty reikalavimus,
iskaitant atvejus, kai to reikalauja vieSojo administravimo subjektai, taip, kai jie apibrézti Lietuvos
Respublikos vieSojo administravimo jstatyme.

13.3. Prie§ atskleisdama konfidencialiag informacija, Salis privalo informuoti kita Salj (tiek, kiek tai
nedraudziama pagal jstatymus bei kitus teisés aktus) apie butinybe arba gauta vieSojo administravimo
subjekto reikalavimg atskleisti konfidencialia informacija ir imtis protingy priemoniy, siekdama
uztikrinti atskleistos informacijos konfidencialuma.

13.4. Salis atsako:

13.4.1. uz bet kokj neteiséta, jskaitant atsitiktinj, kitos Salies konfidencialios informacijos ar bet kurios
jos dalies atskleidimg ar perdavimg arba konfidencialios informacijos neteiséta naudojima;

13.4.2. uztai, kad nesiémé visy protingy veiksmuy, kad i§saugoty ir apsaugoty kitos Salies konfidencialig
informacijg ar bet kurig jos dalj, uzkirsty kelig tolesniam jos neteisétam atskleidimui, perdavimui ar
naudojimui.

13.5. Salis nepagrijstai atskleidusi kitos Salies konfidencialig informacija privalo sumokéti kitai Saliai
Specialiosiose salygose nurodyto dydzio bauda.

14. ASMENS DUOMENU APSAUGA

14.1. Salys jsipareigoja uztikrinti asmens duomeny sauguma bei asmens duomeny tvarkyma vykdyti
teisétai, vadovaujantis 2016 m. balandzio 27 d. priimto Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES)
2016/679 dél fiziniy asmeny apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo
ir kuriuo panaikinama Direktyva 95/46/EB (Bendrasis duomeny apsaugos reglamentas) ir Kity teisés
akty, reglamentuojanc¢iy asmens duomeny tvarkyma, nuostatomis.
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14.2. Salys patvirtina, kad jeigu siekiant uZtikrinti tinkama Sutarties vykdyma bus tvarkomi asmens
duomenys, Salys jsipareigoja sudaryti atskira susitarima dél duomeny tvarkymo, kuriuo nustato duomeny
tvarkymo dalykg ir trukme, duomeny tvarkymo pobid; ir tikslg, asmens duomeny rusis ir duomeny
subjekty kategorijas bei duomeny valdytojo prievoles ir teises.

15. INTELEKTINE NUOSAVYBE

15.1. Visi rezultatai ir su jais susijusios teisés, jgytos vykdant Sutart], jskaitant intelektinés nuosavybés
teises, iSskyrus asmenines neturtines teises ] intelektinés veiklos rezultatus, yra Pirkéjo nuosavybé,
pereinanti Pirkéjui nuo Prekiy perdavimo—priémimo momento be jokiy apribojimy, kurig Pirkéjas gali
naudoti, publikuoti, perleisti ar perduoti be atskiro Tiekéjo sutikimo tretiesiems asmenims, jei
Specialiosiose salygose nenumatyta kitaip ar intelektinés nuosavybés teisés negali biiti perduodamos
nuosavybés teise dél Prekiy pobtdzio ar (ir) Prekiy gamintojo iSimtiniy teisiy, patenty ir kt.

15.2. Tiekéjas jsipareigoja atlyginti nuostolius Pirkéjui dél bet kokiy reikalavimy, kylanciy dél
intelektinés nuosavybés teisiy, jskaitant, bet neapsiribojant, dél patento, prekiy Zenklo, pramoninio
dizaino savininko (naudotojo) teisés (registruojamos arba ne), teisés, kylancios i$ paraiSky bet kurioms
minétoms teiséms jregistruoti, autoriaus teisés, duomeny baziy gamintojy (sui generis) teisés, firmy,
jmoniy, organizacijy, verslo pavadinimy ar vardy savininky ir kitos panasios teisé€s ar jsipareigojimai,
nepriklausomai nuo to, ar jie registruoti Lietuvos Respublikoje, ar kitose Salyse, ar neregistruotini, kaip
numatyta Sutartyje, iSskyrus atvejus, kai toks pazeidimas atsiranda d¢l Pirkéjo kaltes.

15.3. Tiekejas neturi teis€és be iSankstinio raSytinio Pirkéjo sutikimo naudoti Pirkéjo simboliy,
pavadinimo ir Zenklo reklamoje, rinkodaroje, taip pat naudotis Pirkéjo sukurtais intelektiniais veiklos
rezultatais. Pazeidus reikalavimag, Tiekéjui taikoma 1 (vieno) procento bauda nuo Sutarties kainos be
PVM.

16. PAREISKIMAI IR GARANTIJOS

16.1. Kiekviena i§ Saliy pareiskia ir garantuoja kitai Saliai, kad:

16.1.1. yra teisétai priimti ir galioja visi bitini sprendimai, gauti leidimai bei sutikimai, taip pat teisétai
atlikti ir galioja Kiti teisiniai veiksmai, reikalingi Sutarties sudarymui, galiojimui ir vykdymui;

16.1.2. sudarydama Sutartj, Salis nevirsija savo kompetencijos ir nepazeidzia jai taikomy jstatymy bei
kity teisés akty, teismo ar arbitraZzo teismo sprendimy, administraciniy akty, sutar¢iy ar kity prievoliy
pagal taikomg privating teise, viesaja teis¢, Europos Sgjungos teise arba tarptauting teise;

16.1.3. Salies atstovas turi visus reikiamus jgaliojimus sudaryti ir jvykdyti Sutartj; Salies atstovas,
sudarydamas ir pasiraSydamas Sutartj, nepaZeidzia Salies jstaty, nuostaty ir kity vidaus dokumenty,
Salies valdymo ir kity organy ir (ar) kreditoriy teisiy ir teiséty interesy, sudarydamas Sutartj jis Salies ir
Salies organy nariy, kreditoriy atzvilgiu veikia saZiningai ir protingai;

16.1.4. Salis jvertino visas aplinkybes, turinéias esminés reikimés Sutarties sudarymui ir jos vykdymui;
né viena i§ Sutartyje nurodyty salygy ir aplinkybiy neturi neigiamos jtakos Salies valiai sudaryti Sutartj
tokiomis sglygomis, kurios nurodytos Sutartyje, ir vykdyti i§ Sutarties kylancius jsipareigojimus;
16.1.5. Sutartis sudaroma vadovaujantis saziningumo, protingumo, teisingumo ir Saliy lygiateisiskumo
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principais, nenaudojant apgaulés ar spaudimo. Salys atskleidé viena kitai visa joms Zinoma informacija,
turin€ig esminés reikSmés Sutarties sudarymui ir jos vykdymui;

16.1.6. visi Salies pareiskimai ir garantijos yra i§samis ir nepalieka nutyléty jokiy aplinkybiy, kurios
daryty Siuos pareiSkimus ar garantijas neteisingais.

16.2. Tiekéjas papildomai pareiskia ir garantuoja Pirkéjui, kad Tiekéjas, subtiekéjai, jungtinés veiklos
partneriai ir specialistai turi galiojancius ir teisétus visus jstatymuose bei kituose teisés aktuose numatytus
leidimus, licencijas, atestatus, teisés pripazinimo dokumentus, reikalingus vykdant Sutartj.

16.3. Tiek¢jas pareiskia, kad parduodamy Prekiy disponavimo, valdymo ir naudojimosi teisés néra
apribotos ir jokie tretieji asmenys neturi pretenzijy j Sutartimi perduodamas Prekes (jkeitimai, arestai ar

pan.).
17. BENDRIEJI ATSAKOMYBES KLAUSIMAI

17.1. Netesyby uz vélavima ar pareigy pagal Sutartj pazeidima sumokéjimas neatleidzia Salies nuo
Sutartyje numatyty jos pareigy vykdymo.

17.2. Netesyby sumokéjimas ir (ar) Sutarties jvykdymo uztikrinimo gavimas nepanaikina Salies teisés
reikalauti, kad kita Salis kompensuoty jos patirtus nuostolius. Sioje Sutartyje nustatytos netesybos yra
laikomos minimaliais, nejrodinétinais Saliy nuostoliais. Kiekviena i§ Saliy turi teis¢ gauti i§ kitos Salies
nuostoliy, atsiradusiy dél kitos Salies netinkamo jsipareigojimy pagal Sutartj vykdymo ar nevykdymo,
nevir§ijant Pradinés sutarties vertés be PVM, jei teisés aktai nenumato, kad privalo biiti kompensuota
didesné suma. Siame punkte numatytas atsakomybés ribojimas netaikomas, jei zala atsirado dél
konfidencialumo jsipareigojimy, asmens duomeny apsauga reglamentuojanciy teisés akty ar intelektinés
nuosavybés teisiy pazeidimo.

17.3. Tuo atveju, jei paaiskéja, kad kuris nors i§ Sioje Sutartyje pateikty pareiskimy ar garantijy buvo i§
esmés neteisingas, melagingas ar klaidinantis, Salis pazeidéja nukentéjusiai Saliai privalo atlyginti visus
nuostolius, kuriuos nukentéjusioji Salis patyré dél tokio neteisingo, melagingo ar klaidinangio
pareiSkimo ar garantijos.

17.4. Sioje Sutartyje numatytos teisiy gynybos priemonés neapriboja Saliy teisés pasinaudoti kitomis
teisétomis teisiy gynybos priemonémis.

17.5. Atsakomybeés apribojimai pagal Sutart] netaikomi, kai Zala padaroma tyc¢ia arba del didelio
neatsargumo, padaroma neturtiné Zala, suZalojama sveikata ar atimama gyvybe¢, taip pat kai padaroma
7ala (nuostoliai) tretiesiems asmenims, jskaitant atvejus, jeigu vienos Salies padaryta Zala tretiesiems
asmenims atlygina kita Salis.

17.6. Pasibaigus Sutarties galiojimui, Salys neatleidziamos nuo atsakomybés uz Sutarties pazeidima.
Pasibaigus Sutarties galiojimui, Salys nepraranda teisés reikalauti atlyginti dél Sutarties nevykdymo
patirtus nuostolius bei sumokéti netesybas.

18. NENUGALIMA JEGA (FORCE MAJEURE)

18.1. Atsakomybé pagal Sutartj netaikoma, taip pat Salys gali bati visiskai ar i§ dalies atleistos nuo
civilinés atsakomybeés §iais pagrindais:
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18.1.1. dél nenugalimos jégos (force majeure) — taikomos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.212
straipsnio ir Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimu Nr. 840 ,, D¢l Atleidimo
nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisykliy patvirtinimo”
patvirtinty taisykliy nuostatos;

18.1.2. dél Europos Sajungos valstybiy veiksmy — kai prievol¢ pagal Sutart] jvykdyti nejmanoma dél
privalomy ir nenumatyty Europos Sajungos valstybés institucijy veiksmy (akty), kuriy Salys neturéjo
teisés ginCyti ir Sie veiksmai negaléjo bti i§ anksto numatyti.

18.2. Salis, prasanti ja atleisti nuo atsakomybés, privalo pranesti kitai Saliai apie nenugalimos jégos
aplinkybes nedelsiant, bet ne véliau kaip per 5 (penkias) dienas nuo tokiy aplinkybiy atsiradimo ar
paaiskéjimo, pateikdama jrodymus, kad ji émési visy pagristy atsargumo priemoniy ir déjo visas
pastangas, kad sumazinty iSlaidas ar neigiamas pasekmes, taip pat pranesti galimg jsipareigojimy
jvykdymo terming. Salis taip pat turi pateikti kitai Saliai atitinkama prane$ima, kai i$nyksta
jsipareigojimy nevykdymo pagrindas.

18.3. Pagrindas atleisti Salj nuo atsakomybés atsiranda nuo nenugalimos jégos aplinkybiy atsiradimo
momento arba, jeigu laiku nebuvo pateiktas pranesimas, nuo pranesimo pateikimo momento. Jeigu Salis
laiku neissiunéia pranesimo arba neinformuoja, ji privalo kompensuoti kitai Saliai Zala, kuria §i patyré
deél laiku nepateikto praneSimo arba dél to, kad nebuvo jokio pranesimo.

18.4. Jeigu nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés tesiasi ilgiau negu 1 (vieng) ménesj nuo
pranesimo apie jas gavimo dienos, bet kuri Salis gali nutraukti Sutart] apie tai pranesusi kitai $aliai pries
5 (penkias) darbo dienas. Nenugalima jéga nelaikoma tai, kad Salis neturi reikiamy finansiniy istekliy
arba skolininko kontrahentai pazeidzia savo prievoles, arba skolininkas pazeidzia savo prievoles
kontrahentams.

19. SUTARTIES NUOSTATU NEGALIOJIMAS

19.1. Jeigu kuri nors Sutarties nuostata yra arba tampa dalinai ar pilnai negaliojanti, Salys privalo kuo
skubiau sudaryti Susitarimg, ir juo pakeisti negaliojanciag nuostata kita nuostata, kuri, kiek tai yra
Imanoma, turéty tokj pati ekonominj ir teisinj efekta, kokio buvo siekta susitariant dél negaliojancios
Sutarties nuostatos. Tokia negaliojanti nuostata nedaro negaliojan¢iomis kity Sutarties nuostaty, jeigu tai
nepazeidzia jstatymy bei kity teisés akty ir galima daryti prielaida, kad Sutartis biity buvusi teisétai
sudaryta ir nejtraukus nuostatos, kuri yra negaliojanti.

19.2. Jeigu Specialiosiose sglygose numatytas Bendryjy salygy nuostatos pakeitimas yra arba tampa
dalinai ar pilnai negaliojantis, negali buti taikoma tos Bendryjy salygy nuostatos redakcija, buvusi iki
pakeitimo. Tokiu atveju Salys privalo veikti pagal Bendryjy salygy 19.1 punkta.

20. SUTARTIES PAKEITIMAI

20.1. Sutarties saglygos Sutarties galiojimo laikotarpiu negali biti kei¢iamos, iSskyrus tokias Sutarties
salygas, kuriy keitimas numatytas Sutartyje ir (ar) galimas vadovaujantis VP] nuostatomis.

20.2. Sutarties pakeitimai jforminami Salims sudarant Susitarima.

20.3. Salis, inicijuojanti Susitarima, privalo pateikti kitai Saliai prane§ima dé¢l Sutarties pakeitimo bei
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pagrindima dél to, jog yra faktinis ir teisinis pagrindas sudaryti Susitarima. Kita Salis per 5 (penkias)
darbo dienas (arba per kita Saliy rastu sutarta termina) privalo iSanalizuoti ir jvertinti gauta informacija,
pateikti savo pastabas ir pasiiilymus, pagrjstus Sutarties arba imperatyviomis jstatymy bei kity teisés akty
nuostatomis.

20.4. Susitarimai jsigalioja nuo jy sudarymo, jei Susitarime nenurodyta kitaip. Susitarimg Pirkéjas
privalo paviesinti VP] 33 ir 86 straipsniuose nustatyta tvarka.

20.5. Specialiosiose salygose nurodyty duomeny apie kontaktinius asmenis bei rekvizity pasikeitimas
nelaikomas Sutarties pakeitimu (iSskyrus Tiekejo, jungtinés veiklos partnerio, subtiekéjo ar specialisto
pakeitima kitu asmeniu) ir Salis turi pakeisti tuos duomenis vienagalikai, informuodama apie tai kita
Salj. Bet kuriuo atveju Sutarties pakeitimu negali biiti i§ esmés kei¢iama Sutartis.

21. SUTARTIES SUSTABDYMAS

21.1. Nesant Tieké&jo kaltés ir esant aplinkybéms, kuriy Tiekéjas negaléjo numatyti, dél kuriy Tiekéjas
negali vykdyti savo sutartiniy jsipareigojimy ir (arba) esant kitoms nenumatytoms aplinkybéms, Sutarties
Salys turi teise inicijuoti Prekiy (jy dalies) tiekimo sustabdyma iki atitinkamy aplinkybiy pasibaigimo.
21.2. Prekiy (jy dalies) tiekimas gali biiti stabdomas esant bent vienai i$ $iy aplinkybiy:

21.2.1. esant Bendryjy salygy 18 skyriuje numatytoms nenugalimos jégos aplinkybéms, sutartiniy
1sipareigojimy vykdymo terminai stabdomi nuo klitities atsiradimo momento arba jeigu apie j3 néra laiku
pranesta, nuo praneSimo momento ir atnaujinami, kai minétos aplinkybés nebetrukdo vykdyti Sutarties;
21.2.2. Pirk¢jas Sutartyje nurodyta tvarka negali priimti Prekiy (pavyzdziui, nebaigta jrengti patalpa,
kurioje turi buti jmontuojamos Prekeés), o Tiekéjas dél to negali vykdyti Sutarties;

21.2.3. d¢l nenumatyty prekiy, paslaugy ir (ar) darby, susijusiy su perkamu objektu, kuriy poreikis
paaiskéjo tik vykdant Sutartj;

21.2.4. ne dél Pirk¢jo kaltes veluoja kitos Pirkeéjo pirkimo sutarties, turinios tiesioginés jtakos Siai
Sutarciai, vykdymas;

21.2.5. esant jrodymais pagrjstoms kliitims ar trukdymams, sukeltiems Tiekéjui kity trec¢iyjy asmeny ne
del Tiekéjo ne laiku ar netinkamai pagal Sutarties salygas ir tvarka jvykdyty sutartiniy jsipareigojimy;
21.2.6. pasikeitus galiojanciam teisés aktui ar jsigaliojus naujam teisés aktui, kuris turi jtakos Sios
Sutarties vykdymui;

21.2.7. sutartiniy jsipareigojimy stabdymo biitinybé atsirado dél sustabdyto / perskirstyto / negauto ir
panasiai Pirkéjo Prekiy pirkimui skirto finansavimo arba finansavimo trikumo;

21.2.8. dél teisminiy (arbitraziniy) gincy su Pirkéju ar treciaisiais asmenimis, kuriy dalykas yra tiesiogiai
susijes su Sutarties vykdymu.

21.3. Jei Prekiy (jy dalies) tiekimo stabdymas atliekamas dél Bendryjy salygy 21.2 punkte nurodyty
aplinkybiy ir tesiasi ne ilgiau kaip 3 (tris) ménesius, toks stabdymas laikomas Sutarties keitimu joje
numatytomis sglygomis.

21.4. Jei Prekiy (juy dalies) stabdymas vykdomas dél kity aplinkybiy, nenurodyty Bendryjy salygy 21.2
punkte ar (ir) Bendryjy salygy 21.2 punkte nurodytos aplinkybés tesiasi ilgiau nei 3 (tris) ménesius ir (ar)
nesilaikant Siame skyriuje nustatytos tvarkos, tai laikoma Sutarties keitimu, kuris turi buti atliekamas,
vadovaujantis VP] nuostatomis.
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21.5. Sutartiniy jsipareigojimy vykdymas gali biiti stabdomas tik Sutarties galiojimo laikotarpiu tokia
tvarka:

21.5.1. Atsiradus aplinkybéms, dél kuriy Tiekéjas negali vykdyti sutartiniy jsipareigojimy, Tiekéjas apie
tai nedelsdamas privalo informuoti Pirkéja. Tiekéjo raSytiniame praSyme turi biiti nurodyta stabdymo
aplinkybé (Bendryjy salygy 21.2 punktas) ir aplinkybés atsiradimg bei galimg terming pagrindziantys
argumentai, objektyvis faktai ir jrodymai. Pirkéjas, ivertings praSyma, ne véliau kaip per 3 (tris) darbo
dienas rastu informuoja Tiekéjg apie priimtg sprendimg dél sutartiniy jsipareigojimy vykdymo stabdymo.
Tiekéjui nepateikus konkreciy argumenty, fakty, pagristy jrodymais, Pirkéjas turi teis¢ raStu atsisakyti
patvirtinti stabdyma.

21.5.2. Pirkéjui rastu informavus Tiekéja ir pateikus jam argumentuotg paaiskinima, dél kokiy aplinkybiy
ir kuriam terminui yra biitina stabdyti sutartiniy jsipareigojimy vykdymo terming, Tiekéjas ne véliau kaip
per 3 (tris) darbo dienas rastu informuoja Pirkéja ir patvirtina, kad sutinka su stabdymu. Tiekéjas turi
teise prieStarauti sutartiniy jsipareigojimy vykdymo stabdymui tik tuo atveju, jei Tiekéjas savo sgskaita
ir jégomis gali pasalinti atsiradusias aplinkybes, dél kuriy kilo buitinybé stabdyti sutartiniy jsipareigojimy
vykdyma.

21.5.3. Tiek¢jas, gaves Pirkéjo rastiSkg praneSimg apie stabdyma, privalo nedelsiant, bet ne véliau kaip
per 3 (tris) darbo dienas po patvirtinimo i$siuntimo Pirkéjui dienos, sustabdyti sutartiniy jsipareigojimy
vykdyma. Jei Sutartis sustabdyta, Salys negali vykdyti jokiy jiems pagal Sutartj priskirty jsipareigojimuy.
21.6. Salys sutartiniy jsipareigojimy vykdymo stabdymga jformina raSytiniu susitarimu, nurodant
priezastis ir sustabdymo terming, bei pridedant dokumentus, patvirtinan¢ius sustabdymo pagrinda, ir
patvirtina Saliy jgalioty atstovy paragais. Tokie susitarimai yra neatskiriama Sutarties dalis.

21.7. Sutartiniy jsipareigojimy vykdymas stabdomas ne ilgesniam kaip konkrecios, pagristos aplinkybeés
egzistavimo laikotarpiui.

21.8. Salys susitaria, kad sutartiniy jsipareigojimy vykdymo sustabdymo terminas j Sutarties vykdymo
terming néra jskai¢iuojamas, jo metu sutartiniai jsipareigojimai nevykdomi ir uz §j perioda Pirkéjas
Tiekéjui nemoka jokiy mokéjimy, baudy ar prastovy.

21.9. Jeigu Sutartyje numatyty prievoliy jvykdymo terminai buvo sustabdyti Sutartyje nustatytais
pagrindais, jie atnaujinami pasibaigus sustabdymg lémusioms aplinkybéms arba Saliy susitarime
nurodytam terminui, priklausomai nuo to, kuris jvyksta anksciau.

21.10. Atnaujinus Sutarties vykdyma, nejvykdyty prievoliy (jy dalies) jvykdymo terminai ir Sutarties
galiojimas nukeliami tokiam terminui, kiek buvo lik¢ laiko jy jvykdymui (Sutarties galiojimui) jy
sustabdymo metu.

21.11. Jei sutartiniy jsipareigojimy vykdymas buvo sustabdytas ilgesniam nei 3 (trijy) ménesiy
laikotarpiui, pra¢jus Siam terminui, viena Salis gali raSytiniu pranesimu kitos Salies pareikalauti
atnaujinti Sutarties vykdyma. Saliai be pagrjsty aplinkybiy neatnaujinus Sutarties vykdymo per 10
(desimt) dieny nuo atitinkamo kreipimosi, kita Salis gali nutraukti Sutartj, apie tai jspéjusi kita Salj pries
10 (desimt) dieny.
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22. SUTARTIES NUTRAUKIMAS

Sutartis gali btiti nutraukiama VP] 90 straipsnyje ir Sutartyje numatytais atvejais, jskaitant galimybe
nutraukti Sutartj Saliy susitarimu.

22.1. Pretenzijos dél Sutarties pazeidimy

22.1.1. Jeigu Salis pazeidZia Sutartj arba jstatymus bei kitus teisés aktus, kita Salis turi teise pareiksti jai
raSyting pretenzijg, nurodyti, kokig Sutarties ar jstatymy bei kity teisés akty nuostatg ir kokiu biidu
priesinga Salis paZeidé bei nustatyti protinga terming iStaisyti pazeidima.

22.1.2. Pretenzija gavusi Salis privalo nedelsdama, bet ne véliau nei per 5 (penkias) darbo dienas, atsakyti
1 pretenzijg ir nurodyti, kokiy priemoniy imsis sickdama iStaisyti pazeidima per pretenzijoje nustatyta
terming arba motyvuotai pasiiilyti kita pagrista terming. Tiekéjo teisé sitilyti kitg terming nelaikoma
Pirkéjo pareiga ta terming priimti. Pretenzija gavusios Salies pasidlytasis terminas pakei¢ia termina,
nurodyta pretenzijoje, tik jeigu kita Salis ji patvirtina.

22.2. Sutarties nutraukimas Pirkéjo iniciatyva

22.2.1. Pirkéjas vienaSaliSkai nutraukia Sutartj, jspéjes Tiekejg rastu prie§ ne trumpesnj nei 5 (penkiy)
dieny terming, jeigu Tiekéjas padaro esminj Sutarties paZzeidima, nurodyta Specialiosiose salygose.
Pirkejas taip pat turi teis¢ nutraukti Sutart], jeigu Tiekéjas padaro Sutarties pazeidima, kuris atitinka
esminio Sutarties pazeidimo poZymius, nurodytus Lietuvos Respublikos civiliniame kodekse, ir, gaves
Pirkéjo pretenzija, per pretenzijoje nurodyta terming neistaiso pazeidimo.

22.2.2. Pirke¢jas turi teise vienaSaliSkai nutraukti Sutartj ar jos dalj rastu ispéjes Tiekéjq prie§ ne trumpesnj
nei 10 (deSimties) dieny terming, jeigu:

22.2.2.1. Tiekéjui yra iSkelta bankroto byla, pradétas bankroto procesas ne teismo tvarka, jis tampa
nemokus arba yra nemokumo tikimybé, sustabdo tiking veiklg ar susidaro jstatymuose ir kituose teisés
aktuose nustatyta tvarka analogiska situacija,

22.2.2.2. Tieké&jo padétis pasikeicia ir jis atitinka pirkimo dokumentuose nustatyta paSalinimo pagrinda,
kuris taikomas ir Sutarties galiojimo metu;

22.2.2.3. pasikeiCia teisés aktai, susij¢ su Sutarties objektu, Sutarties vykdymu, ar su Pirkéjo vykdoma
veikla, kuriai buvo sudaryta Sutartis, ir dél tokiy pakeitimy Pirkéjas nusprendzia nutraukti Sutartj;
22.2.2.4. Pirkéjas nusprendzia nebevykdyti veiklos, kurios vykdymui Sutartimi jsigyjamos Prekeés ir
Sutarties poreikis iSnyksta;

22.2.2.5. Pirk¢jo valdymo organas priima sprendima, dél kurio Sutarties poreikis iSnyksta;

22.2.2.6. pasikeicia (pablogéja) Pirkéjo finansiné padétis ar Pirkéjas negauna / netenka finansavimo ir
dél Sios priezasties nusprendzia nutraukti Sutartj;

22.2.2.7. keiciasi Pirkéjo organizaciné struktiira — juridinis statusas, pobiidis ar valdymo struktiira ir tai
gali turéti jtakos tinkamam Sutarties jvykdymui arba Sutarties poreikiui;

22.2.2.8. nebelieka perkamy Prekiy poreikio;
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22.2.2.9. Pirkéjas 18 pirkimy priezitrg atliekanciy institucijy gauna nurodyma / rekomendacija nutraukti
Sutartj;

22.2.2.10. Tieké&jas véluoja pateikti Sutarties jvykdymo uztikrinimo pratgsimg ilgiau kaip 10 (deSimt)
darbo dieny nuo paskutinio Sutarties jvykdymo uztikrinimo galiojimo termino pabaigos arba atsisako jj
pateikti;

22.2.2.11. Tiekéjas atsisako paSalinti arba nepasSalina Prekiy trukumy per Pirkéjo nustatytus protingus
terminus;

22.2.2.12. Tiekejas pazeidzia Sutart] arba jstatymus bei kitus teisés aktus ir per Pirkéjo raSytingje
pretenzijoje nurodytg terming neistaiso pazeidimo.

22.2.3. Sutartis laikoma niekine ir negaliojancia, jei nustatoma, kad Sutarties vykdymas prieStarauja
Lietuvos Respublikoje jgyvendinamoms privalomoms tarptautinéms sankcijoms, kaip tai apibrézta
Sankcijy jstatyme ir kituose tarptautiniuose, Europos Sgjungos ir Lietuvos Respublikos teisés aktuose
(bent vienai i§ taikomy sankcijy). Sutarties negaliojimo momentas nustatomas vadovaujantis minétu
jstatymu.

22.2 4. Pirkéjas nedelsiant, bet ne véliau kaip per 5 (penkias) dienas, vienasaliskai nutraukia Sutartj arba
sustabdo jos vykdyma privalomy tarptautiniy sankcijy, kaip tai apibrézta Sankcijy jstatyme ir kituose
tarptautiniuose, Europos Sajungos ir Lietuvos Respublikos teisés aktuose, jgyvendinimo laikotarpiui,
apie tai jspéjes Tiekéeja rastu, jei Sutartis jsigaliojo iki §iy tarptautiniy sankcijy Lietuvos Respublikoje
jgyvendinimo nustatymo. DraudZiama prisiimti naujas prievoles pagal Sutart], kuriy vykdymas
priestarauty Lietuvos Respublikoje jgyvendinamoms tarptautinéms sankcijoms.

22.2.5. Jei Sutartis nutraukiama Tiekéjui 1§ esmés paZzeidus Sutart] ar Tiekéjui nepagristai nutraukus
Sutarties vykdyma ne Sutartyje nustatyta tvarka, ir jeigu Specialiosiose saglygose néra numatyta, kad
tinkamas Sutarties jvykdymas yra uZtikrinamas Sutarties jvykdymo uZztikrinimu, Tieké&jas jsipareigoja
sumokeéti Pirkéjui Specialiosiose salygose nurodyto dydZio bauda ir atlyginti nuostolius, susijusius su
Sutarties nutraukimu. Jeigu Specialiosiose salygose yra numatyta, kad tinkamas Sutarties jvykdymas yra
uztikrinamas Sutarties jvykdymo uZztikrinimu, Tiekéjas jsipareigoja Pirkéjui sumokeéti likusig dalj
Specialiosiose salygose nurodyto dydzio baudos ir atlyginti nuostolius, susijusius su Sutarties
nutraukimu, kiek jy nepadengia Sutarties jvykdymo uZtikrinimas. Pirkéjui pareiSkus reikalavima
atlyginti patirtus nuostolius, baudos suma jskaitoma j nuostoliy atlyginima.

22.2.6. Pirkéjas turi teise vienasaliSkai nutraukti Sutartj ir kitais Specialiosiose salygose (jei taikoma) ir
Jstatymuose bei kituose teisés aktuose jtvirtintais atvejais.

22.2.7. Sutartis laikoma nutraukta kitg dieng po to, kai pasibaigia jsp¢jimo apie Sutarties nutraukimag
terminas.

22.2.8. Tais atvejais, kai Tiekéjas pasalina pazeidimg ar iSnyksta aplinkybés, dél kuriy buvo inicijuota
Sutarties nutraukimo procedira, Sutartis negali biiti nutraukiama ir jsp€jimas apie Sutarties nutraukima
netenka galios, jei Tiekéjas informuoja Pirkéja apie paSalintg pazeidima ar iSnykusias aplinkybes, dél
kuriy buvo inicijuota Sutarties nutraukimo procediira.

22.3. Sutarties nutraukimas Tiekéjo iniciatyva
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22.3.1. Tiek¢jas turi teis¢ vienasaliSkai nutraukti Sutartj, jspéjes Pirkéja rastu pries ne trumpesnj nei 30
(trisdesimties) dieny terming, jeigu Pirkéjas pazeidzia atsiskaitymo su Tiekéju terminus (iSskyrus atvejus,
kai Pirkéjas naudojasi savo teise sulaikyti mokéjimus), ir Pirkéjo skola Tiekéjui virsija 20 (dvidesimt)
proc. Pradinés sutarties vertés be PVM ir Pirkéjas, gaves Tiekéjo pretenzija, per 30 (trisdeSimt) dieny
nesumoka Tiekéjui mokétiny sumy.

22.3.2. Tiek¢jas turi teis¢ vienasaliSkai nutraukti Sutartj, jspéjes Pirkeja rastu pries ne trumpesnj nei 10
(desimties) dieny terming, jeigu:

22.3.2.1. Pirkéjui yra iskelta bankroto byla, pradétas procesas dé¢l bankroto ne teismo tvarka, jis tampa
nemokus arba yra nemokumo tikimybé¢, Pirkéjas sustabdo veiklg, arba jstatymuose ir kituose teisés
aktuose numatyta tvarka susidaro analogiska situacija;

22.3.2.2. Pirkéjas pazeidzia Sutartj arba jstatymus bei kitus teisés aktus ir per Tiekéjo raSytingje
pretenzijoje nurodyta terming neiStaiso pazeidimo, iSskyrus Bendryjy salygy 22.3.1 punkte nustatyta
atvejj.

22.3.3. Jeigu Bendryjy salygy 22.3.1 punkte nurodytos aplinkybés yra susijusios tik su atskira dalimi
arba atskiru Susitarimu, Tiekéjas turi teis¢ nutraukti Sutartj tik tos dalies atzvilgiu arba nutraukti tik tokj
Susitarima.

22.3.4. Tiekéjas turi teis¢ vienaSaliSkai nutraukti Sutartj ir kitais jstatymuose bei kituose teisés aktuose
jtvirtintais atvejais.

22.3.5. Jei Sutartis nutraukiama Pirkéjui 1§ esmés pazeidus Sutart] ar Pirkéjui nepagristai nutraukus
Sutarties vykdyma ne Sutartyje nustatyta tvarka, Pirkéjas jsipareigoja sumoketi Tiekéjui Specialiosiose
salygose nurodyto dydzio baudg ir atlyginti nuostolius, susijusius su Sutarties nutraukimu.

22.3.6. Sutartis laikoma nutraukta kita dieng po to, kai pasibaigia jspejimo apie Sutarties nutraukima
terminas.

22.3.7. Tais atvejais, kai per jsp¢jimo apie Sutarties nutraukimg terming Pirkéjas pasalina paZeidima arba
iSnyksta aplinkybés, deél kuriy buvo inicijuota Sutarties nutraukimo procediira, Sutartis negali biiti
nutraukiama ir jsp€jimas apie Sutarties nutraukima netenka galios, jei Pirkéjas informuoja apie paSalinta
pazeidimg arba iSnykusias aplinkybes, dél kuriy buvo inicijuota Sutarties nutraukimo procediira,
Tiekéja.

22.4. Saliy teisés ir pareigos Sutarties nutraukimo atveju

22.4.1. Sutarties nutraukimas neturi jtakos gincy nagrinéjimo tvarkg nustatanciy Sutarties salygy ir kity
Sutarties salygy, kurios pagal savo esme lieka galioti ir po Sutarties nutraukimo, galiojimui.

22.4.2. Nutraukus Sutartj, Salys privalo:

22.4.2.1. jsitikinti, jog iki Sutarties nutraukimo dienos pristatytos Prekeés ir kiti atlikti veiksmai atitinka
Sutarties reikalavimus ir Salys dél to viena kitai nebereiks pretenzijy;

22.4.2.2. atsiskaityti uz iki Sutarties nutraukimo pristatytas Prekes, atitinkancias Sutarties reikalavimus;
22.4.2.3. per 10 (deSimt) dieny nuo pranesimo apie Sutarties nutraukimg gavimo dienos ar Susitarimo
dél Sutarties nutraukimo sudarymo dienos perduoti viena kitai visus dokumentus, kuriuos buvo biitina
perduoti pagal Sutarties nuostatas.
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23. PREKIU MODELIO AR GAMINTOJO KEITIMAS

23.1. Tiek¢jas turi teise keisti Prekiy modelj ar gamintoja, jei yra visos toliau nurodytos sglygos:

23.1.1. jei Tiek¢&jo pasitilyme nurodytos Prekés nebegaminamos ar i$ esmés sutriko jy tiekimas ir gautas
gamintojo patvirtinimas ir (ar) Prekés, jy gamintojas kelia grésme nacionaliniam saugumui ir (ar) Prekiy
tiekimas priestarauja Lietuvos Respublikoje jgyvendinamoms privalomoms tarptautinéms sankcijoms,
kaip tai apibrézta Sankcijy jstatyme ir (ar) Prekés, jy sudedamosios dalys ar (ir) gamintojas neatitinka
VP] 45 straipsnio 2* dalies nuostaty;

23.1.2. jei keiciamos Prekeés visiskai atitinka visus pirkimo dokumenty reikalavimus, yra ne prastesnés,
o lygiavertés ar geresnés kokybés nei Tiek¢jo pasitilyme nurodytos Prekés ir Tiekéjas pateikia tai
patvirtinan¢ius dokumentus. Jeigu pirkimo procediiry metu Tiekéjas buvo pateikes Prekiy pavyzdzius,
pristatomos Prekés turi biiti ne prastesnés kokybés nei pateikti pavyzdziai;

23.1.3. jei Tiekéjas, ne véliau kaip pries 10 (desimt) dieny iki numatomo Prekiy keitimo, pateiké Pirkéjui
raSytinj praSyma su keitimg pagrindzianciais dokumentais bei gavo Pirkéjo rasytinj sutikimg. Pirkéjas
turi teis¢ nesutikti su Prekés keitimu ir turi teis¢ nutraukti Sutartj, jei Tiekéjas nepateiké jrodymy ar jy
pateikimas nepagrindzia kei¢iamos Prekés atitikimo pirkimo dokumentams ir lygiavertiSkumo ar
geresnes kokybés nei §iuo metu tiekiamos Prekeés;

23.1.4. Salys sudaré ra$ytinj susitarima prie Sutarties dél Prekiy keitimo.

23.2. Siame Bendruyjy salygu skyriuje nurodytu atveju Prekés turi biti pristatytos uz ne didesne nei
pasiiilyme nurodyta kaing.

24. BENDRAVIMO TVARKA IR KALBA

24.1. Sutartis sudaroma lietuviy kalba. Jeigu Sutartis ar kuris nors ja sudarantis dokumentas sudaromas
kita kalba arba iSverciamas i kitg kalba, visais atvejais autentiSku laikomas tik lietuviy kalba parengtas
Sutarties tekstas (jei yra neatitikimy, pirmenybé teikiama lietuviy kalba parengtam tekstui).

24.2. Jeigu Salis pranesa kitai Saliai apie savo naujus kontaktinius duomenis, tai po to, kai kita Salis
gauna tokj praneSima, ji visus remiantis Sutartimi siunc¢iamus praneSimus ir informacija turi siysti pagal
naujuosius kontaktinius duomenis. Jei Salis nepranesa apie kontaktiniy duomeny pasikeitima arba kol
kita Salis negauna tokio pranesimo, pranesimo i$siuntimas pagal paskutinius Saliai Zinomus kontaktinius
duomenis laikomas tinkamu.

24.3. Jeigu praneSimas yra jteikiamas asmeniSkai arba siunc¢iamas paStu ar per kurjerj, jis turi biti
jteikiamas pasirasytinai ir laikomas gautu gavimo patvirtinime nurodyta dieng.

24.4. Jeigu prane§imas siun¢iamas el. pastu, laikoma, kad Salis jj gavo kita darbo diena.

24.5. Jeigu praneSimas siunciamas keliais skirtingais biidais, laikoma, kad gavéjas ji gavo tada, kai jis
gavo pirmesnjjj praneSima.

25. PRETENZIJOS IR GINCU SPRENDIMAS

25.1. Bet kokie gincai, nesutarimai ar reikalavimai, kylantys i§ Sutarties arba susij¢ su Sutartimi, jos
pazeidimu, nutraukimu ar galiojimu, visy pirma privalo bati sprendziami derybomis tarp Saliy vadovy



arba jy jgalioty asmeny.

25.2. Jeigu Salys nei$sprendzia ginto deryby biidu tuomet toks ginéas, nesutarimas ar reikalavimas,
kylantis i§ Sios Sutarties arba susijes su ja ar jos pazeidimu, nutraukimu arba negaliojimu, yra galutinai
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sprendziamas Lietuvos Respublikos teismuose Lietuvos Respublikos jstatymuose nustatyta tvarka.
25.3. Kile ginéai nesudaro pagrindo Salims atsisakyti vykdyti savo prievoles pagal Sutartj.

PREKIU PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIES SPECIALIOSIOS SALYGOS

Sutarties
pavadinimas

Stomatologinés medZziagos ir priemonés: Pagalbinés medZiagos danty
plombavimui; Pagalbinés priemonés burnos higienai atlikti; Pagalbinés
gydomosios medziagos ir priemonés, naudojamos odontologijoje;
Odontologinés jrangos atsiurbimo sistemos valiklis; Plombavimo
instrumentai ir kitos papildomos priemonés, naudojamos odontologijoje

Sutarties data

2024-08-05

\ Sutarties numeris

| VP-97

1. SUTARTIES SALYS

1.1. Pirkéjas

1.1.1. Pavadinimas

Viesoji jstaiga TelSiy rajono
pirminés sveikatos prieziiiros
centras

1.1.2. Juridinio asmens kodas

180377128

1.1.3. Adresas

Kalno g. 40, TelSiai

1.1.4. PVM moketojo kodas

1.1.5. Atsiskaitomoji saskaita

LT754010042800010053

1.1.6. Bankas, banko kodas

Luminor Bankas, AB 40100

1.1.7. Telefonas

0444 514 69

1.2. Tiekéjas

(jei Tiek¢jas yra fizinis
asmuo, skiltys atitinkamai
pakoreguojamos)

1.1.8. El. paStas info@tpoliklinika.lt

1.1.9. Salies atstovas Direktoré Laima Juryté-
Zakarauskiené

1.1.10. Atstovavimo pagrindas | Istatai

1.2.1. Pavadinimas UAB ,,Unidentas‘

1.2.2. Juridinio asmens kodas | 126409973

1.2.3. Adresas

Senasis Ukmerges kel. 4,
Uzubaliy k., LT-14302 Vilniaus r.

1.2.4. PVM mokétojo kodas

LT264099716

1.2.5. Atsiskaitomoji saskaita | LT127290000016467012
1.2.6. Bankas, banko kodas AB "Citadele" bankas
1.2.7. Telefonas 052734491

1.2.8. El. pastas

dental@unidentas. It

1.2.9. Salies atstovas

Direktorius Linas Stankevi¢ius

1.2.10. Atstovavimo pagrindas

Istatai

2. ATSAKINGI ASMENYS
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2.1. Pirkéjo
kontaktiniai asmenys,
atsakingi uz Sutarties
vykdyma, Prekiy
priémimg, Sgskaity per
informacing sistemg ,,E.
sgskaita* priémima

Odontologinio skyriaus vedéja gydytoja odontologe Regina
Cekanauskiené, tel. 0-630-086-40, el. pastas:
regina.cekanauskiene@tpoliklinika.lt

2.2. Tiekéjo
kontaktiniai asmenys,
atsakingi uz Sutarties
vykdyma

Vadybininké Jiiraté ValiSauskieng, tel. nr. +37069934999, el. pastas:
jurate(@unidentas.lt

3. SUTARTIES DALYKAS

3.1. Sutarties dalykas

Tiekéjas jsipareigoja Sutartyje numatytomis salygomis perduoti
Pirkéjui Stomatologines medziagas ir priemones: Plombinés
medziagos; Submikroniniai kompozitai; Vieno atspalvio
kompozitas.

3.2. Pirkimo numeris

724710

3.3. Informacija apie
Europos Sajungos
1éSomis finansuojama
projekta arba kita
projekta

Netaikoma

4. PREKIU PRISTATYMO TERMINAI IR PREKIU PERDAVIMO - PRIEMIMO

TVARKA

4.1. Prekiuy pristatymo
terminai, kai Prekés
pristatomos dalimis

Tiekéjas pagal atskirg uZzsakyma jsipareigoja pristatyti Prekes ne
veliau kaip per 5 dienas nuo uzsakymo pateikimo dienos §iuo
adresu: TelSiy rajono pirminés sveikatos prieziliros centras, VS],
Kalno g. 40, TelSiai.

4.2. Prekiy (ar ju dalies)
pristatymo termino
pratesimas

Tiekéjas turi teise i Prekiy pristatymo termino pratesima, taciau tik
tuo atveju, jei atsiranda jrodymais pagristy kliti¢iy ar trukdymy,
kuriy atsiradimui Tiekéjas neturi jtakos ir uz kuriuos jis neatsako ir
kurie sukelti ir priskirtini tretiesiems asmenims, ar kity aplinkybiy,
kuriy Tiek¢jas negaléjo i§ anksto numatyti. Aplinkybés, kuriomis
grindZiama bitinybé pratesti Prekiy tiekimo terming, jokiu budu
negali priklausyti nuo Tiekejo. Kiekvienu tokiu atveju, Tiekéjas
raStu nedelsdamas, bet ne véliau kaip per 3 dienas, apie tai pranesa
Pirkéjui, pateikdamas minéty aplinkybiy egzistavimo jrodymus.
Nurodytas aplinkybes vertina Pirkéjas. Pirkéjui sutikus, Prekiy
pristatymo terminas gali biiti pratgsiamas tik minéty aplinkybiy
egzistavimo laikotarpiui, bet ne ilgiau nei 10 dieny laikotarpiui.

4.3. Uzsakymuy teikimo
tvarka

Uzsakymai teikiami Tiekéjo nurodytu elektroniniu pastu ir laikomi
gautais kita darbo diena po uzsakymo pateikimo.
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4.4. Dél Prekiy
pristatymo dalimis
vertés / apimties

Netaikoma

4.5. Kartu su Prekémis
pateikiami dokumentai

Prekiy perdavimo-priémimo aktas arba lygiavertis dokumentas.

5. SUTARTIES KAINA IR ATSISKAITYMO TVARKA

5.1. Sutarciai taikomas
kainos apskaiciavimo
budas

Vadovaujantis Lietuvos Respublikos viesyjy pirkimy tarnybos
direktoriaus 2017 m. birzelio 28 d. jsakymu Nr. 1S-95 , D¢l
kainodaros taisykliy nustatymo metodikos patvirtinimo* patvirtinta
Kainodaros taisykliy nustatymo metodika (toliau — Metodika),
taikomas kainos apskaic¢iavimo buidas — fiksuoto jkainio kainodara
(toliau — jkainis).

5.2. Pradinés Sutarties
verté ir Sutarties kaina,
kai taikoma fiksuoto
ikainio kainodara

1 pirkimo dalis. Plombinés medZziagos —

16059,72 Eur. (Sesiolika tukstanciy penkiasdesSimt devyni eurai 72
ct.) be PVM.

PVM sudaro 2846,83 Eur. (du tukstanciai aStuoni Simtai
keturiasdeSimt Sesi eurai 83 ct.)

Sutarties kaina 18906,55 Eu. (astuoniolika tukstan¢iy devyni Simtai
Sesi eurai 55 ct.)

2 pirkimo dalis. Submikroniniai kompozitai —

623,75 Eur. (Sesi Simtai dvideSimt trys eurai 75 ct.) be PVM.

PVM sudaro 130,97 Eur. (vienas Simtas trisdeSimt eury 97 ct.)
Sutarties kaina 754,72 Eur. (septyni Simtai penkiasdeSimt keturi
eurai 72 ct.) su PVM.

3 pirkimo dalis. Vieno atspalvio kompozitas —

363,60 Eur. (trys Simtai SeSiasdeSimt trys eurai 60 ct.) be PVM.
PVM sudaro 76,32 Eur. (septyniasdeSimt Sesi eurai 32 ct.)

Sutarties kaina 439,92 Eur. (keturi Simtai trisdeSimt devyni eurai 39
ct.) su PVM.

Bendra sutarties verté:

17047,07 Eur. (septyniolika tukstanc¢iy keturiasdeSimt septyni eurai
7 ct.) be PVM.

PVM sudaro 3054,12 Eur. (trys tikstanciai penkiasdeSimt keturi
eurai 12 ct.)

Sutarties kaina 20101,19 Eur. (dvideSimt tikstanciy vienas Simtas
vienas euras 19 ct.)

Sioje Sutartyje Pradinés Sutarties verté yra lygi maksimaliai
pirkimui skirtai 1éSy sumai be PVM pirkimo dokumentuose ir
Sutartyje nurodyty Prekiy jsigijimui  Tiekéjo  techninéje
specifikacijoje nurodytais jkainiais be PVM. Pirkéjas perka Prekes
pagal poreikj Sutartyje arba jos priede Nr. 1 nurodytais jkainiais,
nevirSijant bendros Sutarties kainos. Sutartyje arba jos priede Nr. 1
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atskirose eilutése nurodytas Prekiy kiekis gali biiti kei¢iamas (didéti
ar mazeéti).

Pirkéjas nejsipareigoja iSpirkti preliminaraus Prekiy kiekio ar bet
kokios jo dalies.

5.3. Sutarties kainos /
jkainiy perskaiciavimas
taikant perZiiiros
taisykles

Sutarties jkainiai bus perskai¢iuojami:
5.3.1. d¢l PVM tarifo pasikeitimo;
5.3.2. netaikoma

5.3.3. dél kainy lygio poky¢io;

5.3.4. netaikoma

5.3.1. Sutarties kainos /
jkainiy perziiira dél
PVM tarifo pasikeitimo

Jeigu Sutarties vykdymo metu pasikeicia PVM mokéjima
reglamentuojantys teisés aktai, darantys tiesioging jtaka Tiekéjo
tiekiamy Prekiy Sutartyje nurodytiems jkainiams, Sutarties jkainiai
perskaiciuojami nekeiciant Prekiy jkainio be PVM.

PerskaiCiuota Sutarties kaina / Prekiy jkainiai jforminami Susitarimu
ir turi biiti tatkomi nuo naujo PVM jvedimo datos (nepriklausomai
nuo to, kada pasiraSytas Susitarimas).

5.3.2. Sutarties kainos /
ikainiy perziiira dél
kity mokesciy,
lemianciy Prekiy kainos
pokyti, pasikeitimo

Netaikoma

5.3.3. Sutarties kainos /
jkainiy perziiira dél
kainy lygio pokycio

5.3.3.1 Bet kuri Sutarties Salis Sutarties galiojimo metu turi teis¢
inicijuoti Sutarties jkainiy perzitrg (keitimg) ne anksciau kaip po 6
(SeSiy) meénesiy nuo Sutarties jsigaliojimo dienos (jeigu perzilira jau
buvo atlikta — nuo Susitarimo dél paskutinio perskaiciavimo pagal §j
Specialiyjy salygy punkta jsigaliojimo dienos). Sutarties jkainiy
perzitra atliekama ne reciau kaip kas 12 (dvylika) ménesiai.

5.3.3.2. Sutarties jkainiai perzitirimi tik tai Sutarties daliai, kuri néra
i8pirkta, t. y., Prekéms, kurios néra priimtos ir apmokétos. Vélesné
Sutarties jkainiy perziiira negali apimti laikotarpio, uz kurj jau buvo
atliktas perZzitira.

5.3.3.3. Jeigu Prekiy tiekimas véluoja dél Tiekéjo kaltes, uzdelsty
pristatyti Prekiy jkainiai néra perskai¢iuojami del kainy lygio kilimo
(negali buti didinami).

5.3.3.4. Atlikdamos Sutarties jkainiy perziiira Salys vadovaujasi
Valstybés duomeny agentiiros vieSai Oficialiosios statistikos portale
paskelbtais Rodikliy duomeny bazés duomenimis arba kity oficialiy
Saltiniy duomenimis. I§ kitos Salies nereikalaujama pateikti
oficialaus Valstybés duomeny agentiiros ar kitos institucijos iSduoto
dokumento ar patvirtinimo.

5.3.3.5. Salys privalo Susitarime nurodyti vartojimo prekiy ir
paslaugy indekso reik§me laikotarpio pradzioje ir jo nustatymo data,
indekso reikSme laikotarpio pabaigoje ir jo nustatymo data, kainy
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pokytj (k), perskaic¢iuotg Sutarties jkainius, perskaiciuotg Pradinés
Sutarties verte.
5.3.3.6. Nauja Sutarties jkainiai apskai¢iuojami pagal zemiau
pateikta formulg:
a;=a+ (% X a), kur a —jkainis (Eur be PVM)) (jei perziiira jau
buvo atlikta, tai po paskutinio perskai¢iavimo)
ar — perskaiCiuota (pakeista) jkainis (Eur be PVM)
k — pagal vartotojy kainy indeksa (pasirinkti bendrg ,,Vartojimo
prekiy ir paslaugy‘ arba nurodyti detalesn;j skyriy, grupe, klase (jeigu
nieko nenurodoma, perskaiciuojant naudojamas bendras indeksas))
(nurodyti kokiy Saltiniy duomenimis vadovaujamasi) apskaiciuotas
Vartojimo prekiy ir paslaugy kainy pokytis (padidéjimas arba
sumazgjimas) (%). ,.k* reikSmeé skaiciuojama pagal formulg (arba
jrasyti kita Pirkéjo taikoma formule):
k = Idnavjausias x 100 — 100, (proc.) kur

Indpradsia
Indnavjausias — kreipimosi dél jkainiy perzitiros iSsiuntimo kitai Saliai
dieng paskelbtas naujausias vartojimo prekiy ir paslaugy indeksas
(pasirinkti bendrg ,,Vartojimo prekiy ir paslaugy® arba nurodyti
detalesnj skyriy, grupg, klase (jeigu nieko nenurodoma,
perskaic¢iuojant naudojamas bendras indeksas)).
Indpragzia — laikotarpio pradZios datos (ménesio) vartojimo prekiy ir
paslaugy indeksas (pasirinkti bendrg ,,Vartojimo prekiy ir paslaugy*
arba nurodyti detalesnj skyriy, grupg, klas¢ (jeigu nieko nenurodoma,
perskaiiuojant  naudojamas  bendras  indeksas)).  Pirmojo
perskai¢iavimo atveju laikotarpio pradZia (ménuo) yra Sutarties
1sigaliojimo dienos ménuo. Antrojo ir vélesniy perskai¢iavimy atveju
laikotarpio pradZia (ménuo) yra paskutinio perskai¢iavimo metu
naudotos paskelbto atitinkamo indekso reikSmés ménuo.
5.3.3.7. Skai¢iavimams indeksy reikSmeés imamos keturiy skaitmeny
po kablelio tikslumu. Apskaiciuotas pokytis (k) tolimesniems
skai¢iavimams naudojamas suapvalinus iki vieno (Valstybés
duomeny agentiira pokycius skelbia apvalindama iki vieno skaitmens
po kablelio) skaitmens po kablelio, o apskaiCiuotas jkainis ,a;
suapvalinamas iki dviejy (jraSyti tiek skaitmeny, kiek jkainiams
nurodyti naudojama sudarytoje sutartyje) skaitmeny po kablelio.
5.3.3.8. Salis, siekianti Sutarties jkainiy perzidiros, privalo rastu
kreiptis j kita Salj ir praSyme pateikti visa reikalingg informacija:
Sutarties pavadinima, numerj, datg, neperduoty ir neapmokéty Prekiy
sarasg su kiekiais, Indekso reikSmes su nuorodomis j vieSus Saltinius
Valstybés duomeny agentiiros Oficialiosios statistikos portale arba
kitus oficialius Saltiniy duomenis, kita svarbi informacija. PraSyme
Salis neturi teisés nurodyti kito Indekso ar prasyti perskai¢iavimo
pagal kita Indeksa nei nurodytas Sioje procediiroje.
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5.3.3.9. Susitarimas turi biiti sudarytas per (10 (deSimt) dieny nuo
Salies pateikto tinkamo praSymo perskaiiuoti Sutarties jkainius
gavimo dienos.

5.3.3.10. Susitarimu Salys neturi teisés keisti procediiroje nurodytos
tvarkos ar kity Sutarties nuostaty, iSskyrus, jei keitimas atlickamas

pagal VPI nuostatas.
5.3.4. Sutarties kainos / | Netaikoma
jkainiy perziiira dél
kainy lygio pokycio
pagal Prekiy grupiy
kainy pokycius
5.4. Sutarties kainos / Netaikoma

ikainiy apskaiciavimas
taikant kiekio

(apimties) keitimo
taisykles

5.5. Atsiskaitymo su
Tiekéju terminas ir
tvarka

Pirkéjas atsiskaito su Tiekéju ne véliau kaip per 30 kalendoriniy dieny
nuo Saskaitos gavimo dienos.

Apmokejimo saglygos: jvykdzius uzsakyma, mokama uz konkrety
kiekj / apimtj pagal nustatytus jkainius.

5.6. Avansas Netaikoma
5.7. Avanso Netaikoma
uZtikrinimas
6. PREKIU KOKYBE IR GARANTINIAI JSIPAREIGOJIMAI
6.1. Garantinis Pristatomy odontologiniy medZiagy galiojimo laikas, ir kity prekiy,
terminas kurioms taikomas galiojimo terminas, privalo biiti ne maZesnis nei

12 (dvylika) ménesiy nuo pristatymo datos. Jei prekéms pagal
pobiidi gamintojas nustato trumpesnj nei 15 mén. galiojimo termina,
pristatomy prekiy galiojimo terminas turi biiti ne trumpesnis kaip 75
proc. laiko, skai¢iuojamo nuo prekés pagaminimo datos.
Instrumentams ir prietaisams suteikiamas ne maZesné negu 12
ménesiy garantija (jei pasiillyme néra nurodytas ilgesnis terminas),
kurios galiojimo terminas pradedamas skai¢iuoti nuo prekiy
perdavimo Pirkéjui dienos.

6.2. Garantiné prieziioira

Garantiniu laikotarpiu Tiekéjas garantuoja nemokamg garantinj
aptarnavimg: remonto darbus, daliy tiekimg arba nekokybisky
prekiy keitimg naujomis. Garantiniu laikotarpiu Pardavéjas garantinj
aptarnavimg (remontg, prekés pakeitimg ar pan.) ivykdo ne véliau
kaip per 3 darbo dienas.

7. SUTART

IES VYKDYMUI PASITELKIAMI SUBTIEKEJAI

Sutarties vykdymui
pasitelkiami subtiekéjai
ir (ar) specialistai

Sutarties vykdymui subtiekéjai ir (ar) specialistai nepasitelkiami.

arba
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Sutarties vykdymui pasitelkiami subtiekéjai ir (ar) specialistai yra
nurodyti Sutarties priede Nr. [...] ,,Sutarties vykdymui pasitelkiami
subtiekéjai ir (ar) specialistai

8. PRIEVOLIU PAGAL SUTART] [IVYKDYMO UZTIKRINIMAS

8.1. Prievoliy pagal
Sutartj jvykdymo
uZtikrinimas

Prievoliy pagal Sutartj jvykdymas uZztikrinamas:
Netesybomis (delspinigiais, bauda);

8.2. Sutarties jvykdymo
uZztikrinimo pateikimas

Netaikoma

9. SALIU ATSAKOMYBE

9.1. Pirkeéjui taikomos
netesybos uzZ mokéjimy
pagal Sutartj vélavima

Jei Pirkéjas, gaves tinkamai pateikta ir uzpildyta Saskaita, uzdelsia
atsiskaityti uz tinkamai Tiekéjo perduotas kokybiskas Prekes per
Sutartyje nurodyta termina, Tiekéjas nuo kitos nei nustatytas
terminas dienos skaiciuoja Pirkéjui 0,02 (dvi Simtosios) procento
dydzio delspinigius nuo neapmokétos sumos be PVM uz kiekvieng
vélavimo dieng.

9.2. Tiekéjui taikomos
netesybos

9.2.1. Jeigu Tiekéjas véluoja vykdyti uzsakyma, tiekti Prekes ar
iStaisyti jy trikumus arba nevykdo kity sutartiniy jsipareigojimy,
Pirkéjas nuo kitos nei nustatytas terminas dienos Tiekéjui skaiciuoja
0,02 (dvi Simtosios) procento dydzio delspinigius uz kiekvieng
uzdelsta dieng nuo laiku neperduoty Prekiy ar Prekiy, turinciy
trakumy, kainos be PVM.

Tiekéjui veluojant pristatyti prekes daugiau kaip 5 darbo dienas arba
nepakeitus nekokybisky prekiy j kokybiskas per 5 (penkias) darbo
dienas, Pirkéjui pareikalavus, Tiekéjas moka 20 (dvideSimties)
procenty dydzio bauda nuo uzZsakyty ir nepateikty/nepakeisty prekiy
sumos.

9.2.2. Tieke¢jas privalo sumokeéti Pirkéjui netesybas per 10 (deSimt)
dieny nuo Pirk¢jo pareikalavimo.

9.3. Tiekéjui / Pirkéjui
taikoma bauda
nutraukus Sutartj dél
esminio Sutarties
pazeidimo

Nutraukus Sutartj del esminio Sutarties pazeidimo, nustatyto
Sutarties Specialiosiose salygose, mokama 30 (trisdeSimt) procenty
dydzio bauda nuo Pradinés Sutarties vertés be PVM, nurodytos
Specialiyjy salygy 5.2 punkte.

9.4. Tiekéjui taikoma
bauda dél esamuy
subtiekéjy ar specialisty
pakeitimo / nauju
subtiekéjy pasitelkimo
nesilaikant Bendrosiose
salygose nurodytos
subtiekéjuy ir (ar)
specialisty keitimo
tvarkos

Netaikoma
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9.5. Tiekéjui taikomos
baudos dél
aplinkosauginiy ir
(arba) socialiniy
kriterijy nesilaikymo

Pazeidus 12.3 punkto reikalavimus Tiekéjui bus taikoma 50
(penkiasdesimt) eury dydzio bauda.

9.6. Tiekéjui / Pirkéjui
taikoma bauda dél
konfidencialumo
reikalavimy
nesilaikymo

Netaikoma

9.7. Tiekéjui taikomos
netesybos dél pirkimo
dokumentuose
nustatyty kokybiniy
kriterijy nepasiekimo
Sutarties vykdymo
metu

Netaikoma

9.8. Tiekéjui taikomos
netesybos dél Sutarties
ivykdymo uZtikrinimo
nepratesimo

Netaikoma

9.9. Kitos netesybos

Netaikoma

10.

SUTARTIES GALIOJIMAS IR KEITIMAS

10.1. Sutarties
sudarymas ir
isigaliojimas

Si Sutartis laikoma sudaryta ir jsigalioja nuo Sutarties pasirasymo
dienos (antrosios Salies pasira§ymo dieng).

Sutartis galioja iki visiSko prievoliy jvykdymo (kol bus iSnaudota
Pradinés Sutarties verté, bet jos terminas negali bti ilgesnis kaip 12
(dvylika) ménesiy.

10.2. Sutarties galiojimo
termino prat¢simas

Jei nebus isnaudota Pradinés Sutarties verté Saliy abipusiu rasytiniu
Susitarimu Sutartis tomis paciomis salygomis (nedidinant Sutarties
kainos) gali biiti pratesta 1 (vieng) kartg 12 (dvylikai) ménesiy .

11. SUTARTIES NUTRAUKIMAS

11.1. Sutarties
nutraukimo pagrindai

Sutartis gali baiti nutraukiama rasytiniu Saliy susitarimu arba
vienasaliSkai, Bendrosiose salygose ir Siais Specialiosiose salygose
nurodytais atvejais ir nustatyta tvarka.

11.2. Esminiai
Sutarties pazeidimai

11.2.1. jeigu Tiekéjas nevykdo prisiimty jsipareigojimy uz Sutartyje
nustatytus Sutarties jkainius;

11.2.2. jeigu Tiekéjas pazeidzia Prekiy pristatymo terminus ir
priskai¢iuoty netesyby uz vélavimg suma virSija 20 (dvideSimt) proc.
Pradinés sutarties vertés;

11.2.3. Tiekéjas pazeidzia Prekiy pristatymo terminus ir dél Prekiy
pristatymo vélavimo Prekés tampa nebereikalingos;

11.2.4. Tiek¢jas daugiau kaip 2 (du) kartus pristato Prekes, kurios
neatitinka Sutartyje ir / ar Jstatymuose nustatyty reikalavimy Prekéms;
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11.2.5. Tiekéjo kvalifikacija tapo nebeatitinkan¢ia pirkimo
dokumentuose nustatyty Sutarties tinkamam vykdymui bitiny
reikalavimy ir Sie neatitikimai nebuvo istaisyti per 14 (keturiolika)
kalendoriniy dieny nuo kvalifikacijos tapimo neatitinkancia dienos;
11.2.6. Tiekéjas pazeidzia Sios Sutarties nuostatas, reglamentuojancias
konkurencija, intelektinés nuosavybés ar konfidencialios informacijos
valdyma;

11.2.7. Tiekéjas pazeidzia Bendryjy salygy nuostatas dél Sutarties
vykdymui pasitelkiamy naujy subtiekéjy / esamy subtiekéjy keitimo.

12. APLINKOSAUGINIAI IR SOCIALINIAI KRITERIJAI (taikoma, jeigu
aplinkosauginiai ir (arba) socialiniai kriterijai nustatomi kaip Sutarties vykdymo salygos)

12.1. Aplinkosauginiy
Kriterijuy nustatymo
teisinis pagrindas

Aplinkosauginiai kriterijai Prekéms nustatomi vadovaujantis Aplinkos
apsaugos kriterijy taikymo, vykdant Zaliuosius pirkimus, tvarkos
apraso, patvirtinto 2011 m. birzelio 28 d. jsakymu D1-508 ,,D¢l
Aplinkos apsaugos kriterijy taikymo, vykdant zaliuosius pirkimus,
tvarkos apraso patvirtinimo* (toliau — Tvarkos aprasas) 4.4.4.1
papunkciu (savarankiskai nustatomi aplinkos apsaugos kriterijai).

12.2. Su Prekiy
pakuotémis susije
aplinkosauginiai
Kkriterijai

Netaikoma

12.3. Su Prekiy
pristatymu susije
aplinkosauginiai
kriterijai

Tiekéjas privalo Prekes atvezti Pirkéjui ne keliy eismo piko
valandomis, pirmadieniais — penktadieniais nuo 09:30 iki 14:30 val. ir
trumpiausiais galimais marSrutais. Uz Prekiy priémimg atsakingas
Pirk¢jo atstovas, nurodytas Sios Specialiyjy salygy 2.1

punkte, priimdamas Prekes fiziskai jsitikina, ar Tiekéjas Prekes
pristaté ne keliy eismo piko valandomis. Pirkéjas turi teis¢ Sutarties
vykdymo metu pareikalauti trumpiausio galimo marsruto pasirinkimag
irodanciy dokumenty. Nustacius, kad Tiekejas Siame punkte nustatyto
reikalavimo nesilaiko, Tiek&jui tatkoma Specialiyjy salygy 9.5 punkte
nurodyto dydZzio bauda.

12.4. Su Prekémis
susijusiy paslauguy
(pavyzdZiui,
montavimo,
apmokymo ir kitos
parengimui naudoti
skirtos paslaugos)
teikimu susije¢
aplinkosauginiai
Kkriterijai

Netaikoma

12.5. Su perkamomis
Prekémis susije
socialiniai kriterijai

Netaikoma
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13. BENDRUJU SALYGU PAKEITIMAI IR PAPILDYMAI
(jeigu butina dél konkretaus Sutarties dalyko specifikos)

13.1. Netaikoma
13.2. Netaikoma
13.3. Netaikoma
13.4. Netaikoma
13.5. Sutarties Bendrosiose salygose nurodytos alternatyvios nuostatos (su

prierasu ,,jei taikoma* ir pan.) taikomos tik tokiu atveju, jeigu jos
konkreciai apraSomos Sutarties Specialiosiose salygose.

14. SUTARTIES PRIEDAI

14.1. Priedas Nr. 1

Technin¢ specifikacija;

14.2. Priedas Nr. 2

Tiek¢jo pasitilymas (atskirai nepridedamas);

14.3. Priedas Nr. 3

14.4. Priedas Nr. 4

14.5. Priedas Nr. 5

15. SALIU ATSTOVU PARASAI

PIRKEJAS TIEKEJAS

Direktor¢ Laima Juryté-Zakarauskiené Direktorius Linas Stankeviius

(parasas) (parasas)




Pastabos.
Jei 1S Siose techninése specifikacijose pateikty duomeny biity galima daryti prielaidg apie konkrecius pirkimo objekto modelius ar Saltinius,
konkrecius technologinius procesus ar prekiy zenklus, patentus, tipus, konkrec¢ig kilme ar gamyba, laikoma, kad jie yra tik orientaciniai.

1.

STOMATOLOGINIU MEDZIAGU IR PRIEMONIU TECHNINE SPECIFIKACIJA

Priedas Nr. 1

2. Visoms nurodytoms konkrecioms medziagoms ir/ar konkretiems pavadinimams, standartams ir pan. taikoma ,,arba lygiavertis“. Tiek¢&jas,
sitilantis lygiaverte preke, privalo patikimomis priemonémis jrodyti, kad sitiloma preké yra lygiaverté ir atitinka techninéje specifikacijoje
keliamus reikalavimus.

3. Siulomos prekeés turi biti pazymétos CE zenklu pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (ES) 2017/745 dél medicinos priemoniy.

4. Visos priemonés/medziagos naujos, nenaudotos, pristatomos originaliame gamykliniame jpakavime, turi turéti instrukceijg lietuviy kalba.

. Mato Mato Bendra
. - Sitilomos - - . Bendra
. .. Orientacinis . vieneto | vieneto kaina, .
Eil. Medziagos - . L Mato s prekeés . A . . kaina, Eur.
L Charakteristikos, reikalavimai . poreikis S Sitloma pakuoté | kaina kaina Eur. be
Nr. pavadinimas vienetas gamintojas, suPVM
metams modelis be su PVM (5x9)
PVM | PVM (5x8)
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11
1 pirkimo dalis. Plombinés medZiagos
Ipakavimas: stikliniuose
buteliukuose.Paskirtis: laikinas COI.tOSO.I’
. . S gamintojas
uzpilas.Reikalavimai: vidutinio Coltene
1 | Laikinas uzpilas kietumo, gerai limpanti, baltos g 760 nau do'im’o pakuotéje 38g | 1g-0,27 | 1g-0,33 205,20 250,80
arba pilk$vos spalvos masg, . )
AN oy instrukcija 1.1
lengvai pasalinama sekancio s .
pirkimo dalis
gydymo metu.
MD TEMP,
Medziaga skirta laikinam ganl\‘/l':tt;”as
2 | Laikinas uzpilas plombavimui, be eugenolo, g 800 nau do'i;no pakuotéje 40g | 1g-0,15 | 1g-0,18 120,00 144,00
vidutinio ir kieto kietumo. : I
instrukcija 1.2
pirkimo dalis
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Savybés: rengenokontrasting,

Ceramx spectra

Nanokeraminé, tinkanti tiesioginéms ir ST, gamintojas rinkinyje 5
évi.esa kiqtinama, net@es.ioginéms restal.lracij oms, f)ensplay $virkstai po 3g,
unlversqll_ . galimi QU kl-ampu.mal. i pak. 2 Katalogo bon.das 2,5 ml, 1pak- 1pak- 379.32 458,98
kompoziciné Ipakavimas: 5 universaliis nuotrauka 1.3- aplikatoriai ir 189,66 | 229,49
plombavimo atspalviai. 5 Svirkstai po 3 g, 50 14 pirkim;) plastikinis
medziaga aplikatoriy, bondas, plastikinis ' dalis indelis

indelis.
Nanokeraminé, Ceramx §pec_t ra
Sviesa kietinama, Takus kompozitas, atitinkantis 4 STbgezr;;:Ir;t;)Jas
universali poz. esantia plombing &v. 20 Katalogo svirkstaipo3g | Vo | IVl 91760 | 111020
kompoziciné medziagg. Jpakavimas : §v.po 3 45,88 55,51
plombavimo ar. nuotrauka 1.3-
medziaga 14 plrl_<|m0

dalis
Ceramx spectra
Nanokeraminé, ST flow
Sviesa kietinama, Takus kompozitas, atitinkantis 4 gamintojas
universali poz. esancig plombing . Densplay, 16 kaps po 1pak- 1pak-
kompoziciné medziagg. Jpakavimas: 16 ipak. 4 Katalogo 0,259 61,02 64,07 244,08 256,28
plombavimo kaps.po 0,25 gr nuotrauka 1.3-
medZiaga 1.4 pirkimo
dalis

Turi tikti: 1) priekiniy ir

kriiminiy danty atstatymui. 2)

danties kulties atstatymui. 3)

jtvarams; 4) netiesioginjms

restauracijoms, jskaitant jklotus,

uzklotus, venyrus. Uzpildas yra
Nanohibridine n.lodiﬁ.kuolt(.)vpa\./iréiaus Fil_tek _2550,
universali c1rkqn10/5111010 ir %0 nm- ) gamlntOJg_s 3M, L Lev- Lev-
plombavimo modllﬁkuot.o pavirSiaus SI_II(_:IO Sv. 15 _ Naudo!_lmo Svirkste po 4g 26.90 30 55 403,50 488,25
medziaga daleliy derinys - neorganinio |n_strL_1k0| ja 1_.6 ' '

uzpildo kiekis pagal svorj yra pirkimo dalis

81,8 proc., kai sili¢io daleliy
dydis 20 nm, o cirkonio/sili¢io ~
0,1 - 10 mikrony sudétyje yra
B/S-GMA, UDMA, BIS, EMA,
PEGMA ir TEGMA dervy.
Ipakavimas §v. po 4,0 g




Reikalavimai: Turi tikti 1. 111,
IV, V-os klasés ertmiy
tiesioginéms restauracijoms.

Sviesoje 2.Pleistiniy defekty ir $akninio :
C o i . L G-aenial,
kietéjantis éduonies ertmiy tiesioginéms L
: . LS gamintojas GC, | « ... . "
kompozitas restauracijoms. 3. Tiesioginéms y - Svirkste po 2,7 18v- 18v-
7 L . S " Sv. 12 naudojimo 557,88 675,00
priekiniy ir laminaty ir diastemos korekcijos instrukeiia 1.7 ml 46,49 56,25
kraminiy danty restauracijoms. 4. irkimoJ dali.s
restauracijai Rentgenokontrastiska. P
Ipakavimas: §virkstai po 2,7 ml
(4,7 g) jvairiy spalvy ir Svirksta
po 5,5 gramy.
Sviesoje
kietéjantis Turi atitikti 8 poz.esancig G-aenial flow,
kompozitas lombine medzia gamintojas GC, L&v-
8 | prickiniy ir plombing Medziaga. sv. 20 naudojimo svirkite po 3,4¢ | 49,18 983,60 1190,20
Krimini Ipakavimas: $virkstai po 3,4 . - 59,51
riminiy danty am instrukcija 1.8
restauracijai gramy pirkimo dalis
(takus)
Patobulintas G-aenial
: C e L Achord,
universalus Turi atitikti 8 poz. esancia amintoias GC Lgv- Lgv-
9 | kompozitas su medZiagg. [pakavimas: §virkstai §v. 12 g 13 ' §virkste po 4¢g 485,76 587,76
naudojimo 40,48 48,98
CERASMART po4ar. . -
wpildu In_StI’l.JkCI ja 1..9
pirkimo dalis
Naudojama: 1. I-II klasés ertmiy
restauracijoms. 2. II klasés
ertmiy restauracijoms, kurioms
tenka nedidelis kramtymo
kraivis. 3. ertmiy, kuriy
Stikloionomeriné sasmaukos dydis nevir§ija pusés Equia Fill,
10 1omt3iné tarpgumburinio atstumo. 4. dés 15 gamintojas GC, | pakuotéje po 50 1déz- 1déz- 1808.70 1899 15
f)ne dziaga vidutinio dydZio restauracijoms. ‘ brositira 1.10 kaps. 120,58 | 126,61 ' '

5. V-os klasés bei Sakny
pavirSiuose esanciy ertmiy
restauracijoms. 6. kulciy
atstatymui. Jpakavimas: 1. 50
kaps. (kapsuléje milteliy ir
skyscio santykis 0,4 g/ 0,12 g.

pirkimo dalis




Minimalus sumaistytas kapsulés
cemento tiiris 0,14 ml).

Kondicionierius . o Equia Coat,
: Naudojamas stiklo jonomery L
danties restauracijoms (turi tikti 5 gamintojas GC, 1flak- | 1 flak-
11 | sukietéjusiam auraclj o o flak. 4 naudojimo flakone po 6 ml 213,52 258,36
o pozicijoje esanéiai plombinei . 2 53,38 64,59
pavirsiui medziagai) instrukcija 1.11
kondicijonuoti & pirkimo dalis
Naudojama stiklojonomeriniy
cementy pavirs§iy apsaugai nuo
vandens ir seiliy uzter§imo per G-Coat plius,
Sviesa kietinama pirmas 24 h. Reikalavimai: gamintojas GC, 1flak- 1flak-
12 | apsauginé takus dervinis dangalas su nano flak. 4 naudojimo flakone po 4 ml 5338 64.59 213,52 258,36
medZziaga (lakas) daleliy uzpildu. Jpakavimas: instrukcija 1.12 ' '
buteliukuose 4 ml. (turi tikti 5 pirkimo dalis
pozicijoje esanéiai plombinei
medziagai)
. Turi sayybq 1ss‘k1rt1 ﬂoro Jonus. Vitrebond
Sviesoje Ipakavimas: klikeryje (skystis + Plius
kietéjantis pasta). Pakuoté 1x10 gr. gamintoja; 3M 1pak- 1pak-
13 V|_enk.0mponer_1t|_n|s Pasklrtls_: pamusalas po ipak. 2 naudojimo pakuotéje 10g 120,66 | 146,00 241,32 292,00
stiklojonomerinis | kompozito, amalgamos, . I
9 o instrukcija 1.13
pamusalas keramikos ir metalo L .
s pirkimo dalis
restauracijomis.
Savybés: biosuderinamumas,
rentgenokontrastiskas, lonoseal,
Sviesoje i8sikiantis floro jonus. gamintojas
kietéjantis takus Indikacijos: pamusalas po visy " Voco, vy 18v- 18v-
14 kompozicinis tipy plombomis, praplésty SV- 10 naudojimo Svirkste po 2,5g 35,25 42,65 352,50 426,50
pamusalas vageliy ir mazy defekty instrukcija 1.14
atstatymui. Jpakavimas: pirkimo dalis

Svirkstai po 2,5 gr.
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Nelipnus, lengvai formuojamas. Syanrﬁzg%/ozg,
Universalus Chameleono efektas. gCoItentJa rinkinvie 8 vt Ldés Ldés
15 | $viesoje kietéjantis | Ipakavimas: 6 atspalviai dez. 1 naudo'im,o 304 p ' 25404 | 30739 254,04 307,39
kompozitas dentinui (Duo Shade) ir 2 . ) po~g ' '
atspalviai emaliui. (Synergy D6) instrukcija 1.15
P - (SYnergy pirkimo dalis
Synergy D6
flow,
Universalus Turi atitikti 16 poz.esancig gamintojas Lév- Lév-
16 | Sviesoje kietéjantis | plombine meZziaga. [pakavimas: Sv. 10 Coltene, Svirkste po 2,3g 25 45 3079 254,50 307,90
kompozitas (takus) | $virkstai po 2,3 gr. naudojimo ’ ’
instrukcija 1.16
pirkimo dalis
Synergy D6,
Universalus Turi atitikti 16 poz.esancia gacrg;g r?éas L&v- L&v-
17 | Sviesoje kietéjantis | plombing meZiaga. Ipakavimas: Sv. 10 nau do'in{o $virkste po 4g 4825 5838 482,50 583,80
kompozitas Svirkstai po 4 gr. . ) : :
instrukcija 1.15
pirkimo dalis
Rainbow flow,
“ .. . " o gamintojas
Sviesoje Ipakavimas $v.(1g x 6) jvairiy S . .
18 | kietéjantis takus | spalvy, tinkantis vaiky danty dez. 6 Ce”éarf‘e‘j' rinkingje 6 1dez- | 1dez- a5y o) | 45 04
Kompozitas plombavimui _ nau 0_j_|m0 Svirkstai po 1g 59,54 72,04
instrukcija 1.18
pirkimo dalis
Kapsulés po 0,2 g. Atspalviai 'I::Iilltlek Sr:]]ﬁ] E) ualll;
19 Storo sluoksnio :A1;A2;A3;B1;C2, kietinimo ak 2 3Mgbro§iﬁ1rja pakuotéje 20 1pak- 1pak- 99.08 104.04
kompozitas sluoksnis iki 5mm. Jpakavimas: pak. 1 ’19_1 20 kapsx0,2g 49,54 52,02 ' ’
0,2 g x 20 kaps. S
pirkimo dalis
Filtek One
Storo sluoksnio Atspalvial :ALAZA3BL,C2, arr?itéltz'zlsuéM 18v- 18v-
20 | pompozitas kietinimo sluoksnis iki 5mm. 5. 10 SIS | svirkstepodg | 4ors | sgop | 49550 599,60
Ipakavimas: Svirkstai po4 g 1.20 pirkimo
dalis
Savybes: maso ki Filtek One Bulk
Storo sluoksnio | &2 0 inama, pusiau skaidri fill flow, lpak- | 1pak-
21 | taki plombiné polimerizuojasi iki 4 mm gylio. pak. 12 gamintojas 3M, | Pakuotéje 2x2g 52.89 64,00 634,68 768,00

medziaga

Ipakavimas: 2 §v.po 2 gr.

brosiiira 1.21
pirkimo dalis




Sudaryta i§ milteliy ir skyscio.
Milteliai: neapsorbuojanti,
nedazanti medziaga, cinko
oksido -eugenoliniu pagrindu su

oo S Endomethasone
jvairiy komponenty papildais: N, gamintojas
Medziaga danty deksametazono 0.01 g, éepto dont pakuotéje 14g 1pak- 1pak-
22 | kanaly rokortizono 1 g, joduoto timolio ipak. 10 nau dojimc; milteliy+10 ml 9050 | 10951 905,00 1095,10
plombavimui 25¢, paraformaldehido 2.2 g, instrukciia 1. 22 skyséio ’ '
rentgenokontrastinio ekscipiento irki Jdal-'s
100 g. Skystis: eugenolio 91 ml, pirkimo dafi
méty aliejaus 4.5 ml ir anyZziy
aliejaus 4.5 ml. Pakuotés dydis
14 g milteliy ir 10 ml skyscio.
o . AH PLIUS
Savybés: biosuderinamumas, BIOCERAMIC
lipofiliskas ir hidrofiliskas, SEALER Pakuotéje 3g
Biokeraminis atsparus iSplovimui, sukuriantis gamintoja; $virkstas+20 1pak- 1pak-
23 sileris hermetiska rysj su kanalo pak. 6 Densplay aplikavimo 9054 | 10955 543,24 657,30
sienele ir gutaparca. nau dojim(S adatéliy ir 5 ' '
Ipakavimas: 3 g §y, 20 . instrukcija 1.23 kamstukai
aplikavimo kaniuliy, 5 kauseliy. pirkimo dalis
AH PLIUS
BIOCERAMIC
24 Biokeraminis Tur;ftitikﬁ 24kp0.z'esa,nvé ia} Ktai . 6 gSaEnAlrll_tEEls Svirkite 3 18v- 18v- 44574 539 34
sileris meszlagq. Ipakavimas: §virkstai Sv. Densplay, virkste 3g 74.29 89 89 , ,
posgr. naudojimo
instrukcija 1.23
pirkimo dalis
I-Zoe,
Ipakavimas: 20g+6ml gamintojas I- ..
25 ;zzznkt:;ginm buteliukuose. Reikalavimai: pak 4 dent_a}l, [;I?ﬁ?e(;it:f 621(1)1% 1pak- 1pak- 29 52 97 94
wpildymui sudétis ZnO milteliai, engenolio ' naudojimo skyséio 5,63 6,81 ! !
sk. instrukcija 1.25
pirkimo dalis
Ipakavimas: 15 g+ 6.4 ml, ..
_— - Saukstelis milteliams, FU.JI I).( GP, ..
Stiklo jonomerinis opicréliai maidvmui. mentelé gamintojas GC, | Pakuotéje 15g 1pak- 1pak-
26 | cementas kriiminiy | Db S BCnAmIER s HEL pak. 10 naudojimo | milteliy+6,4 ml 62 10 72 71 | 63400 767,10
danty restauracijai ) ! instrukcija 1.26 skyséio ’ ’
cementas, atsparus kramtymo L. .
pirkimo dalis

jégoms. 1) I ir II klasés pieniniy




danty plombavimui. 2) [ ir II
klasés nuolatiniy danty
plombavimui. 3) V klasés
Saknies éduoniedplombavimui.
4) Kul¢iy atstatymui. Turi
spalvy paletg: A2, A3, A3,5, B2,
B3, B4, C4.

Rentgenokontractiskas, skirtas

Sustiprintas metaliniy jkloty, tiltiniy protezy, Fl.”' P.“us’ Pakuotéje 15g
on e . gamintojas GC, 1
stiklojonomeras kaisc¢iy ir keramikos - milteliy+8g 1pak- 1pak-

27 pak 4 naudojimo 389,04 470,72
restauracijy cementavimui. Jpakavimas 15 ' instrukeiia 127 skyscio+8g 97,26 117,68 ' '
cementavimui g.milteliy + 8 g skyséio + 8 irkimonaI.is kondicionieriaus

gr.kondicionieriaus. P
lonobond,
Cheminio Paskirtis: pamusaliné medziaga gamintojas Pakuotéje 10g

28 kletejlm(_) s_tlklo pokompozﬁq restauracuomm. pak. 2 VOC_C_), milteliy+15 ml 1pak- 1pak- 72,50 87.72
jonomerinis Ipakavimas: 15 g.milteliy + 15 naudojimo skvsdio 36,25 43,86
cementas gr.skyscio. instrukcija 1.28 Y

pirkimo dalis
Ipakavimas: 100 g milteliy + 40 Harvard,
Cheminio ml skyscio. Paskirtis: medziaga gamintojas ..
T . . T Pakuotéje 100g
kietéjimo tinkanti kaip pamusaliné Harvard dental, o 1pak- 1pak-
29 cinkofosfatinis medziaga laikinam pak. 2 naudojimo mﬂtelilqt?o ml 47,41 57,37 94,82 114,74
cementas plombavimui ir vainikéliy instrukcija 1.29 SKyscio
fiksacijai. pirkimo dalis
Kompomeras Ipakavimas: ka}psules_ (ut}.ldozes) Twinky Star,
o 50 x 0,25 g Reikalavimai: 2 .
pieniniy danty skirtas pieniniu dant gamintojas Pakuotéje 50 1Kkan- 1Kaps-
30 | plombavimui pieniniy danty - Kaps. 200 Voco. Brtogidra |  kapsuliy po P P 604,00 634,00
- plombavimui. | sudétj jeina Bis- L 3,02 3,17
(kietinamas di di ril 1.30 pirkimo 0,259
Sviesoje) GMA, diuretano dimetakrilas, dalis
TEGMA, BHT, 8 spalvy raktas.
Reikalavimai: Sviesoje
Silantai kietéjanti, gali buti baltas arba Clinproseal,
s bespalvis. Paskirtis: bespalvis gamintojas 3M, | Pakuotéje po 1,2 | 1pak- 1pak-
31 gssz\llgirrzglo takus skystis, skirtas vaiky pak. 5 brosiara 1.31 ml 14,43 17,46 2,15 87,30

kriiminiy nuolatiniy danty
vageléms padengti.

pirkimo dalis




Reikalavimai: $viesoje

Kictéjanti, gali biti baltas arba g;:a:rsr?:JnrtI(t)st
32 | silantai bespalvis. Paskirtis: bespalvis pak. 6 Voco, brogigra | Lakuottjepo | 1pak- | dpak- ) 050 53376
takus skystis, skirtas vaiky I 2x2g 32,20 38,96
o . 1.32 pirkimo
kriiminiy nuolatiniy danty -
. . dalis
vageléms padengti.
.. S . MTA,
Meziaga, skirta Medziaga milteliy pavidalu, gamintojas ..
pagaminta kalcio hidroksido ir Pakuotéje 10 po
kanaly ) . . . Cerkamed, o 1pak- 1pak-
33 .. mineraliniy oksidy pagrindu. pak. 4 . 0,14g+ maiSymo 128,84 155,88
perforacijoms . ) naudojimo . 32,21 38,97
denati i . Ipakavimas: 10 x po 0,14 . o skystis
engti ir atstatyti - milteliu + maigvmo skvsti instrukcija 1.33
gl i Y yst. pirkimo dalis
Paskirtis dentino atstatymas
dideliose kriminiy danty
ertmése. Indikacijos: dideliy
kriiminiy danty restauracijy
Pluostais sum.mmmul’ lSk".Utant:. lv'.e r.tmlq Everx Posterior,
sutvirtintas su trim atstatomais pavirsiais K gamintojas GC, | pakuotéjepo 15 | 1pak- | 1pak--
34 | \ompozitas restauracijoms; 2. giliy ertmiy aps. 2 brositira 1.34 kaps. 5613 | 5894 | 11226 | 11788
. . | restauracijoms; 3. pakaitinéms A -
dentino atstatymui o pirkimo dalis
amalgamos restauracijoms; 4.
ertmiy, kurios bus
restauruojamos jklotais ir
uzklotais. Jpakavimas: kaps.po
15 vnt.x 0,25 g.
Trumpu pluostu
sustiprintas takus Ipakavimas: §v.3,7 gr. Paskirtis: aivienrt);f;gvé’c Lgv- Lgv-
35 | kompozitas dideléms restauracijoms ir Sv. 8 gamintoj " | $virkte po 3,7g 337,44 408,32
! . . . brosiiira 1.35 42,18 51,04
dentino atstatymui | kultés atstatymui. L .
pirkimo dalis
(takus)
Paskirtis: visy tiesioginiy ir
netiesioginiy restauricijy
suris§imo indikacimoms ir
visoms ésdinimo technikoms, G-Premio bond,
Universlus rengenokontrastiSska be BPA gamintojas GC, buteliuke po 5 1flak- | 1flak-
36 surisklis dariniy. Indikacijos: tiesioginés flak. 10 brosiiira 1.36 ml 68,97 83,45 689,70 834,50

kompozicinés restauracijos,
danties kultés atstatymo
restauracijoms, silanty ir
derviniy cementy suri§imas,

pirkimo dalis




nujatrinimas ir dentino
hermatizavimas.

. - Modeling
Paskirtis kompozicinio liquid
37 Modeliavimo restaurgcuq.modehav1mu.1. flak. gamintojas GC, buteliuke po 6 1flak- 1flak- 118,40 143,28
derva Ipakavimas: flak.ne daugiau o ml 29,60 35,82
kaip po 6 ml b'ros_lura 1.3-7
pirkimo dalis
Gradia
) modeliavimo
Kompozito M o ..
modeliavimo Ipakavimas: jvairiy formy sepete Lis, Pak.uc?teje ! 1pak- 1pak-
38 |, e LT ’ pak. gamintojas GC, | kotelis ir 5 vnt. 111,55 135,00
Sepetéliai su pakuotés ne maziau 5 vnt. katalodo Sevetoli 22,31 27,00
koteliu g peteiit
nuotrauka 1.38
pirkimo dalis
Paskirtis: spalvos indikatorius ngfsimg;:?’
39 | Karieso markeris | PZ¢isto dentino nustatymui. pak. Voco, brogigra | Pakuow&e2x3 | lpak- | dpak- | 500 g 308,95
Ipakavimas flakonuose po 1.39 pirkimo ml 51,07 61,79
2x3ml s
Adseal,
. - oy gamintojas
Sakny kanaly Reikalavimai: automatiskai ) Meta. svirkite po 1§v- | 1§v-
40 .. maiSomas. Ipakavimas: Svr. . 69,93 84,63
uzpildas . NN Naudojimo 13,59 23,31 28,21
dvigubas $virkstas 13,5 g. instrukcija 1.40
pirkimo dalis
IRM,
. . intojas ..
Cinko oksido . L . o gamin pakuotéje 40g
41 | eugenolinis lipakavimas: skystistmilteliai pak. Densplay, milteliy+15 ml | 1Pak | Ipak- g0 06 166,98
2 . . (40 g + 15 ml) naudojimo . 46,00 55,66
laikinas uzpildas . 2 skyscio
instrukcija 1.41

pirkimo dalis
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Sudétis: poliremizuota uretano
dimetakrilo guma, smulkis

deimanto milteliai, silikono Enhanse,
oksidas. [vairiy formy (taurelés, gamintojas
42 Plombg apdailos hepspe.le-s,-dlskel}al')..Kotehal vnt. 200 Densplay, pakuotéje po 10 lvnt- 2.19 418,00 438,00
polyrai plastikiniai. Paskirtis: katalogo vnt. 2,09
kompoziciniy, stiklojonomeriniy nuotrauka 1.42
ir kompomeriniy restauracijy pirkimo dalis
apdailai ir poliraviamui).
Ipakavimas: pakuoté po 10 vnt.
1 pirkimo dalies kaina viso: X X X X X X 16059,72 | 18906,55
2 pirkimo dalis. Submikroniniai kompozitai
Reikalavimai: Sudétyje turi biiti
82 proc. pagal svorj (71 proc.
pagal turj) silicio oksido-
cirkonio uzpildo ir kompozito
uzpildo. Sudétyje esantis
neorganinis qulvldgs yra sferlr.ns Estelite Sigma
submikroninis uzpildas (dalelés Quick
. - dydis 0,1 -0,3 mm) Turi turéti L pakuotéje 6
Submikroninis S gamintojas R
- OPA2 spalvg. Paskirtis: $virkstai po .y .
kompozitas dervos Lo R - oy Tokuyama, o .| 1déz- 1déz-
1 . M 1.Tiesioginis priekiniy ir galiniy dez. 1 o 3,8g+3 Svirkstai 296,86 359,20
pagrindu (§viesoje . S naudojimo 296,86 | 359,20
Kieti danty restauravimas, jskaitant . o po 1,89, 5 ml
ietinamas) R instrukcija 2.1-
okluizinj paviriy ir visas o bondo
. . . 2.3 pirkimo
éduonies klases. 2.Veneringas. dalis

3.Diastemos uzdarymas. 4.
Porceliano/kompozito pataisos.
Ipakavimas: 6 Svirkstai po 3,8 g
kompozito; 3 Svirkstai po 1,8 g
kompozito; suriSimo sistema 5
ml.
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Reikalavimai: Sudétyje turi biiti
82 proc. pagal svorj (71 proc.
pagal ttrj) silicio oksido-
cirkonio uzpildo ir kompozito
uzpildo. Sudétyje esantis
neorganinis uzpildas yra sferinis

Estelite Sigma

. - submikroninis uzpildas (dalelés Ql{ICkI
Submikroninis dvdi NS gamintojas
kompozitas dervos | 9YIS 0:1 0.3 mm)Turi turéti Tokuyama 13v- 13v-
. N OPA2 spalvg.Paskirtis: Sv. Lo Svirkste po 3,8¢g 168,25 203,60
pagrindu (Sviesoje Lo T - naudojimo 33,65 40,72
o 1.Tiesioginis priekiniy ir galiniy . -
kietinamas) . Lo instrukcija 2.1-
danty restauravimas, jskaitant S
RS 2.3 pirkimo
okluizinj pavirsiy ir visas dalis
éduonies klases. 2. Veneringas.
3. Diastemos uzdarymas. 4.
Porceliano/kompozito
pataisos.]pakavimas: §virkstai
po 3,8 g kompozito;
Reikalavimai: Sudétyje turi biiti
82 proc. pagal svorj (71 proc.
pagal turj) silicio oksido-
cirkonio uzpildo ir kompozito
uzpildo. Sudétyje esantis
neorganinis uzpildas yra sferinis Estelite Sigma
submikroninis uzpildas (dalelés Quick flow,
Submikroninis dydis 0,1 -0,3 mm)Turi turéti gamintojas Lév- Lév-
kompozitas dervos | OPA2 spalvg.Paskirtis: §v. Tokuyama, Svirkste po 1,8g 158,64 191,92
' Lo T . o 19,83 23,99
pagrindu (takus) 1.Tiesioginis priekiniy ir galiniy naudojimo
danty restauravimas, jskaitant instrukcija 2.3
okluizinj pavirsiy ir visas pirkimo dalis
éduonies klases. 2. Veneringas.
3. Diastemos uzdarymas. 4.
Porceliano/kompozito
pataisos.Ipakavimas: §virkstai
po 1,8 g kompozito;
2 pirkimo dalies kaina viso: X X X X X 623,75 754,72

3 pirkimo dalis. Vieno atspalvio kompozitas
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. N Omnichroma,
Ipakavimas: Svirkstai po 4g. N
N . gamintojas
Vieno atspalvio Sudétyje néra Bis -GMA Tokuyama 18v- 18v-
Kompozitas dgrvos. Komp02|tas.t|r1kant|s. Sv. naudojimo $virkste po 4g 45,45 54,99 181,80 219,96
visy spalvy nuo Al iki D4 bei instrukcija 3.1
balinty danty restauracijoms. pirkimo dalis
Blocker,
gamintojas
. . y Tokuyama, . 18v- 18v-
Blokeris Ipakavimas: §virkstai po 4g. Sv. naudojimo $virkste po 4g 45,45 54.99 181,80 219,96
instrukcija 3.2
pirkimo dalis
3 pirkimo dalies kaina viso: X X X X X 363,60 439,92




